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Information om overensstammelse

FCC-uttalande

Denna enhet uppfyller kraven enligt del 15 i FFC regler. Anvandande ar understallt
foljande tva villkor: (1) denna enhet far inte férorsaka skadlig stérning och, (2) denna
enhet ska motsta all mottagen stérning inklusive stérning som kan leda till oonskad
funktion.

Denna utrustning har provats och befunnits uppfylla kraven fér digitala enheter
Klass B i enlighet med del 15 i FCC regler. Dessa krav ar avsedda att tillhandahalla
skaligt skydd mot skadlig storning vid installation i bostadsmiljo. Denna utrustning
alstrar, anvander och kan utstrala energi pa radiofrekvenser och kan om, den inte
installeras och anvands i enlighet med anvisningarna, férorsaka skadlig stoérning pa
radiokommunikationer. Det garanteras emellertid inte att stdrning inte kan intraffa i
en noggrant utférd installation. Om denna utrustning férorsakar skadlig stralning pa
radio- eller televisionsmottagning, vilket kan avgoras genom att stanga av och starta
utrustningen, bér anvandaren férsaka undanrdja stérningen med en eller flera av
féljande atgarder:

Rikta om eller flytta mottagarantennen.

Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

Anslut utrustningen till ett vagguttag i en annan sakringskrets an den till vilken
mottagaren ar ansluten.

Radgor med aterforsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker.

Varning: Ha i atanke att andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants
av den for 6verensstammelsen ansvariga paren kan forverka din ratt att anvanda
utrustningen.

For Kanada

Denna Klass B digitala apparat uppfyller kraven enligt kanadensiska ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

CE forsakran om overensstammelse for europeiska lander

c € Denna enhet uppfyller kraven inligt EMC-direktivet 2014/30/EU och
Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU.

Foljande information avser enbart medlemslander i EU:

Markningen ar i dverensstammelse med direktivet angaende Avfall fran
elektrisk - och elektronisk utrustning (WEEE) 2012/19/EU.

Markningen anger kravet pa att INTE borskaffa utrustningen inklusive uttom-
da eller utrangerade batterier eller ackumulatorer som osorterat kommunalt =
avfall, men ska inlamnas pa darfor inrattade insamlingsplatser.

Om batterier, ackumulatorer och knappceller ingar i denna utrustning ar
markta med de kemiska beteckningarna Hg, Cd eller Pb innehaller batteriet ﬁ

mer an 0,0005 % kvicksilver eller mer an 0,002 % kadmium eller mer an
0,004 % bly.



Viga sakerhetsanvisningar
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14.

Las dessa anvisningar.

Spara dessa anvisningar.

Horsamma samtliga varningar.

Folja samtliga anvisningar.

Anvand inte denna enhet nar vatten.

Rengdr med en mjuk, torr trasa.

Blockera inte eventuella ventilationsoppningar. Installera enheten i enlighet med
tillverkarens anvisningar.

Installera inte enheten nara varmekallor sasom varmeelement, varmluftutiopp,
spisar eller andra enheter (inklusive forstarkare) som alstrar varme.

Forbikoppla inte den polariserade eller jordade stickkontakten. En polarisera
kontakt har tva stift av vilket det ena ar bredare an det andra. En jordat stickkon-
takt har tva stift och en tredje jordningskontakt. Det breda stiftet och den tredje
kontakten tillhandahalls for din sdkerhet. Om den medféljande stickkontakten
inte passar i ditt vagguttag ska en elektriker konsulteras for byte av det oan-
vandbara vagguttaget.

Skydda natsladden mot trampning och klamning, speciellt vid kontakter. Ser-
viceuttag och den punkt dar det lamnar enheten. Sakerstall att vagguttaget ar
placerad nar enheten och Iattillgangligt.

Anvand endast av tillverkaren specificerade tillsatser/tillbehor.

Anvand enheten endast med den vagn, stativ, faste eller bord som
specificeras av tillverkaren eller medfdljer enheten. Vid anvandning
av en vagn ska forsiktighet iakttas nar vagnen med enheten flyttas
for att undvika skada i samband med att vagnen valter.

Dra stickkontakten ur vagguttaget nar enheten inte avses att anvan-
das under langre tidsperioder.

Lat kvalificerad servicepersonal utféra all service. Service erfordras om enheten
skadats pa nagot satt sasom: om natsladden eller stickkontakten ar skadade,
om vatska spills pa eller féremal faller pa enheten, om enheten utsatts for regn
eller fukt, eller om enheten inte fungerar eller har tappats.




Forsakran om overensstammelse med RoHS?2

Denna produkt har utformats och tillverkats i efterlevnad med direktiv 2011/65/
EU fran det europeiska parlamentet och radet om restriktion av anvandning av
vissa farliga substanser i elektrisk och elektronisk utrustning (RoHS2-direktiv) och
har beddmts efterleva de maximala koncentrationsvarden som utfardats av TAC
(European Technical Adaptation Committee) enligt nedan:

“ Foreslagen hogsta koncentration Verklig koncentration

Bly (Pb) 0,1% <0,1%
Kvicksilver (Hg) 0,1% <0,1%
Kadmium (Cd) 0,01% <0,01%
Hexavalent krom (Crb+) 0,1% <0,1%
Polybromerade bifenyler (PBB) 0,1% <0,1%
Polybromerade difenyletrar (PBDE) 0,1% <0,1%

Vissa produktkomponenter enligt angivet ovan ar undantagna enligt RoHS2-
direktivens annex Ill enligt nedan:
Exampel pa undantagna komponenter ar:
1. Kvicksilver i kallkatodrér och plasmalampor (CCFL och EEFL) for sarskilda
andamal inte éverstiger (per lampa):
(1) Kort langd (=500 mm): maximalt 3,5 mg per lampa.
(2) Mediumlangd (>500 mm och =1.500 mm): maximalt 5 mg per lampa.

(3) Lang langd (>1.500 mm): maximalt 13 mg per lampa.

Bly i glas i katodstraleror.

Bly i glas i lysror inte overstiger 0,2 viktprocent.

Bly som legeringselement i aluminium med upp till 0,4 viktprocent bly.

Kopparlegering med upp till 4 viktprocent bly.

Bly i Iddpunkter med hég smalttemperatur (t. ex. blybaserade legeringar som

innehaller 85 viktprocent eller mer bly).

7. Elektriska och elektroniska komponenter som innehaller bly i glas eller keramik
annat an dielektriska keramiska kondensatorer, t. ex. piezoelektroniska
anordningar eller i en glas- eller keramisk matrisférening.
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Information om copyright

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2017. Samtliga rattigheter forbehalls.
Macintosh och Power Macintosh ar varumarken som ags av Apple Inc.

Microsoft, Windows, Windows NT, och Windows logotyp ar registrerad varumarken
som ags av Microsoft Corporation i USA och andra lander.

ViewSonic, logotypen med de tre faglarna, OnView, ViewMatch och ViewMeter ar
registrerade varumarken som ags av ViewSonic Corporation.

VESA ar ett registrerat varumarke som ags av Video Electronics Standards Associa-
tion. DPMS och DDC ar varumarken som ags av VESA.

PS/2, VGA och XGA ar registrerade varumarken som ags av International Business
Machines Corporation.

Friskrivningsklausul: ViewSonic Corporation patar sig inget ansvar for tekniska eller
redigeringsfel eller utelamnanden i denna bruksanvisning. Inte heller for sekundara
eller darav foljande skador till foljd av leverans av detta material eller prestanda eller
anvandning av denna produkt.

Med anledning av stravan att kontinuerligt forbattra produkten forbehaller sig View-
Sonic Corporation ratten att andra produktspecifikationerna utan foregaende medde-
lande. Information i detta dokument kan andras utan féregaende meddelande.

Ingen del av detta dokument far kopieras, mangfaldigas eller dverféras pa nagot satt
eller fér nagot andamal utan féregaende skriftliga tillatelse fran ViewSonic Corpora-
tion.

Produktregistrering

For att uppfylla eventuella framtida produktbehov och for att motta ytterligare pro-
duktinformation nar tillgangligt, besok avsnittet for din region pa ViewSonics webb-
plats for att registrera din produkt online.

ViewSonic CD:n ger dig aven mojlighet att skriva ut formularet for produktregistre-
ring.

Skicka det ifyllda formularet via brev eller fax till respektive ViewSonic-kontor. For att
hitta registreringsformularet, Oppna katalogen ":\CD\Registration”.

Registrera produkten for basta forberedelsen for framtida behov av kundtjanst.

Skriv ut den har anvandarhandboken och fyll i informationen i avsnittet "Att spara”.
For mer information, se avsnittet "Kundsupport” i denna handbok.

For dina anteckningar
Produktens namn: PA501S/PA502S/PA502X/PX702HD
ViewSonic DLP Projector

Modell nummer: VS16969/VS16970/VS16971/VS16972
Dokument nummer: PA501S/PA502S/PA502X/PX702HD_UG_SWD Rev. 1A
07-31-17

Serienummer:
Inkdpsdatum:

Bortskaffande av produkten vid slutet av dess livslangd

Lampan i denna produkt innehaller kvicksilver vilket kan vara farligt for dig och for
miljon. Kasta den i enlighet med lokala och statliga lagar.

ViewSonic respekterar miljon och ar engagerade att arbeta och leva gront. Tack
for att du tar del av en smartare och gronare datorhantering. Besok ViewSonic
webbisda for att ta reda pa mer.

USA och Kanada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/
Europa: http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/

Taiwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx
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Viktiga sakerhetsanvisningar

Konstruktion och provning av projektorn har utférts i enlighet med de senaste
sakerhetsstandarderna for informationsteknik (IT)-enheter. Det ar dock mycket viktigt
att folja anvisningarna i denna handbok och produktetiketter vid anvandning for att
sakerstalla anvandarens sakerhet.

Sakerhetsanvisningar

e Las igenom den har handboken innan du anvander projektorn. Spara den for
framtida behov.

e Titta aldrig rakt in i projektorns lins medan den anvands. Det starka ljuset kan
skada 6gonen.

e Overlat allt underhall till kvalificerad servicepersonal.

e Oppna alltid linsslutaren eller ta bort linsskyddet nir projektorns ljuskélla har
slagits pa.

e | vissa omraden kan spanningsinstabilitet forekomma. Den har projektorn har
utformats for att fungera sakert med natspanningar pa mellan 100 och 240 V
vaxelstrom, men den kan sluta fungera vid elavbrott eller strompulser pa £10 volt. |
omraden dar natspanningen varierar eller dar det forekommer elavbrott bor du
ansluta projektorn via en spanningsstabilisator, ett 6verspanningsskydd eller
en enhet for stromforsorjning utan avbrott (UPS).

e Blockera inte projektorlinsen med nagot féremal nar projektorn anvands. Det kan leda
till att foremalet overhettas och deformeras eller t.o.m. orsakar eldsvada.

e Placera inte projektorn pa en ostadig vagn, stéllning eller kabel. Produkten kan falla
och skadas allvarligt.

e Forsok inte att plocka isar projektorn. Projektorn innehaller hégspanningsdelar som
kan orsaka elektriska stotar eller dod nar de kommer i kontakt med manniskokroppen.
Du far inte pa nagra villkor lossa eller ta bort nagra andra héljen. Overlat allt underhall
till kvalificerad servicepersonal.

e Placera inte projektorn i nagon av féljande miljoer.

| tranga eller daligt ventilerade utrymmen. Se till att det ar minst 50 cm avstand fran
vaggar och sakerstall fritt luftfldde runt projektorn.

- Pa platser dar det kan bli mycket varmt, t.ex. i en bil med stédngda rutor.

- Platser som ar for fuktiga, dammiga eller rékiga kan férorena optiska komponenter,
forkorta projektorns livslangd och ge en mdrkare bild.

- Nara ett brandlarm
- Platser dar temperaturen overstiger 35 °C/95°F.
- Platser pa hogre hojd 6ver havet an 3000 m (10000 fot).



e Blockera inte ventilationshalen. Om ventilationshalen ar blockerade kan dverhettning
inuti projektorn orsaka brand.

- Placera inte projektorn pa en filt, ett tacke eller nagon annan mjuk yta.
- Tack inte dver projektorn med tyg eller annat material.
- Placera inte lattantandliga amnen i narheten av projektorn.

e Sta inte pa projektorn och placera inte nagot féremal pa den. Dessa handlingar kan
skada projektorn samt orsaka olyckor eller personskador.

e Placera inte vatska i narheten av projektorn. Om du spiller vatska i projektorn kan den
ga sonder. Om projektorn blir bl6t, dra ut stromkabeln fran vagguttaget och kontakta
din lokala reparator.

e Denna produkt kan monteras pa ett upphangningsfaste for bakprojektion.

& Anvand endast takupphédngningsfasten som uppfyller de relevanta kraven och se till att
installationen ar saker.

e Nar projektorn ar i gang kan det komma varmluft och lukter fran ventilationsgallret.
Det ar normalt och innebar inte att det ar fel pa projektorn.

e Anvand inte sdkerhetsspaken under transport eller installation. Sakerhetsspaken bor
endast anvandas med stoldskyddskablar som saljs i handeln.

Sakerhetsinstruktioner for takmontering av projektorn

Vi hoppas att du far en trevlig upplevelse med var projektor. Vi vill darfér uppmarksamma
dessa sakerhetspaminnelser for att forhindra eventuell skada pa personer och egendom.

Om du tanker montera projektorn i taket rekommenderar vi starkt att du anvander en
lamplig takmonteringssats och kontrollerar att den ar ordentligt och sakert fastsatt.

Det kan uppsta sakerhetsrisker om du inte anvander en lamplig takmonteringssats.
Anvandning av olampliga kontakter eller skruvar med fel specifikationer kan orsaka att
projektorn faller ner fran taket.

Du kan kopa en takmonteringssats hos projektoraterforsaljare. Vi rekommenderar att
kOpa en sakerhetssele utdver monteringssatsen. Selen bor vara ordentligt ansluten till
stoldskyddet pa projektorn och basen pa takmonteringsstodet. Detta kommer att ge
ytterligare skydd i fall kontakterna pa monteringsstédet lossnar.




Introduktion

Projektorns funktioner
| den har projektorn forenas hogkvalitativ optisk visning och en anvandarvanlig
utformning som goér den palitlig och lattanvand. Projektorn har féljande funktioner.
Projektorn har féljande funktioner.
e Farglaget ger olika alternativ som utformats for olika projektorer.
e Kompatibel med NTSC, PAL, SECAM och HDTV
e D-Sub 15-polig kontakt kan anslutas till analog video
e Utrustad med HDMI-anslutning, stéder HDCP (PA501S utan sadana funktioner)
e Skarmmenyer (OSD) pa flera sprak
e Digital keystone-korrigering av forvrangda bilder
e RS-232-granssnittet stoder seriell kontroll

e Energisparlaget minskar lampans stromférbrukning med upp till 30 % nar ingen
insignal detekteras under en viss tidsperiod.

e Presentationstimer for battre kontroll pa tiden vid presentationer

e Stoder 3D Ready

e Valj snabbavstangning

e Farghantering kan anvandas for att justera fargen enligt dina 6énskemal

e Skarmtypskorrigeringsfunktionen kan projiceras pa en mangd olika foérinstallda
fargytor

3 Obs!

e Informationen i denna manual kan dndras utan vidare meddelande.

e Reproduktion, éverféring eller kopiering av detta dokument ar helt eller delvis férbjuden
utan uttryckligt skriftligt samtycke.




Forpackningens innehall

Packa forsiktigt upp produkten och kontrollera att du har allt som visas nedan. Kontakta
aterforsaljaren om nagot saknas.

Standardtillbehor

(CT De medféljande tillbeh6ren har anpassats for ditt geografiska omrade och kan skilja sig fran
dem pa bilden.

Natsladd

Quick Start Gyjge
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VGA-kabel Batteri till fjarrkontrollen Snabbstartsguide




Projektorns yttre utseende

Framsida/baksida
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e Utrustningen maste anslutas till jord.

e Du kan lagga till enheter for stromavstangning i de fasta ledningarna eller koppla in stromkabeln i ett
narliggande uttag. Om fel uppstar under drift, anvdnd enheten for stromavstangning for att stanga av
strommen eller dra ur stromkabeln ur vdagguttaget.




Enhetskontroll och funktioner

Projektor
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1. O

Slar pa eller stanger av projektorn.

2. O (Strém LED-indikator)
Se "LED-indikatormeddelande™.

3. 8 (Temperatur LED-indikator)

Se "LED-indikatormeddelande".
4. @ (Lamp LED-indikator)

Se "LED-indikatormeddelande".

5. KALLA
Ett falt for val av kalla visas.

6. O~/Y (Keystone-knapp)
Manuell korrigering av bildférvrangning som uppstar pa grund av projiceringsvinkeln.
<4Vanster/p>Hoger/ AUpp/ ¥ Ner (Navigeringsknapp)
Valjer onskat menynalternativ for att gora justeringar.
7. MENY/AVSLUTA
MENY: Visar eller stanger skarmmenyn.
AVSLUTA: Atergar till fdregadende skarmmeny, avslutar och sparar menyinstaliningar.
8. Retur
Ange det menyalternativ som du har valt pa skarmvisningsmenyn.

Funktionen for Retur och P hoger knapp ar konsoliderad och vissa alternativ € kan
endas valjas med vanster knapp.



Fjarrkontroll
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1. OPa

Starta projektorn.
2. KOMP

Valj D-Sub/komponentskarmen.
3. Autosynk

Verifierar automatiskt den basta
bildkvaliteten for bilden som visas.

4. Keystone-knapp och riktningsknapp
ImY Aw)
Manuell korrigering av bildférvrangning
som uppstar pa grund av
projiceringsvinkeln.
<4Vinster/»Hoger/ AUpp/ ¥V Ned

Valjer 6nskat menynalternativ for att
goOra justeringar.

5. O
Visa projektorns interna information.
6. Meny
Oppna OSD-menyn.
7. Frys
Fryser den projicerade bilden.
8. Aspekt

Valj bildskarmens bildformat.

)O;@
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9. 10. PgUp (Sida upp)/PgDn (Sida ner)

14.

15.

Anslut projektorn till en dator med

en mini USB-kabel for att anvanda
visningsprogramvaran (Microsoft
PowerPoint) som kérs pa en ansluten
dator. Nar markorslaget ar aktiverat
kommer dessa knappar att referera till
foregaende och nasta funktioner.

Ekonomilage

Lampans lage vaxlas fran normalt,
energisparande, dynamiskt till super
miljoskydd.

. X (Tyst)

Vaxlar projektorljudet av och pa.

. ®Av

Stanga av projektorn.

HDMI
Valj kalla pa HDMI som visas.

VIDEO
Valj kalla pa video som visas.



16.

17.

18.

19.

20.

Kalla
Ett falt for val av kalla visas.

Retur

Ange det menyalternativ som du har
valt pa skarmen.

Avsluta

Gar tillbaka till féregaende
OSD-meny. Avslutar och sparar
menyinstallningarna.

Monster

Visar de inbyggda testskarmbilderna.

Tom skarm
Dolja skarmbilden.

21.

22,

23.

24,

25.

® (Zooma ut)

Zoomspaken som visas kan anvandas
for att zooma ut den projicerade bilden
+ (Volym+)

Oka volymen.

Q (Zooma in)

Zoomspaken som visas kan anvandas
for att zooma in den projicerade bilden
Farglage

Valj farglage.

- (Volym-)

Minska volymen.




Fjarrkontroliskod

Projektorn kan ha 8 olika fjarrkontrollkoder (1 till 8). Vid anvandning av flera projektorer
nara varandra samtidigt, kommer byte av fjarrkontrollskoder att forhindra att projektorn
stdérs av andra fjarrkontroller. Stall forst in projektorns fjarrkontrollkod och vaxla sedan
koden pa sjalva fjarrkontrollen.

Om du vill byta koden i projektorn, ga till SYSTEM-installningar: Fjarrkontrollskod
menyn och valj 1-8.

Om du vill byta koden pa fjarrkontrollen, tryck och ©°0

hall ner [ID set] och den sifferknapp som motsvarar ge9

fjarrkontrollkoden i minst 5 sekunder. 1 ar den initiala koden @D

som standard. Om du stéller in koden till 8 kan fjarrkontrollen 80 O O O

styra varje projektor. gc%% O Q Q
2 BOD

(T Projektorn svarar inte pa fjarrkontrollkommandon om inte projektorns och fjarrkontrollens
koder ar likadana. Nar detta hander visas ett meddelande for att paminna dig om att byta
fjarrkontrollkoden.

Instéllningar for fjarrkontrollen

Fjarrkontrollskod




Anvanda fjarrkontrollens markor
Anvand fjarrkontrollen for att styra datorn under presentationer for storre flexibilitet.

1. Innan du anvander fjarrkontrollen for att ersatta markoren, koppla in ena anden av
USB-kabeln till projektorns Mini USB-port och den andra anden till en stationar eller
barbar dator. Se “Ansluta till datorn” for ytterligare information.

Andra insignalen till D-Sub eller HDMI via datorkalla.

For att anvanda programvaran som visas pa den anslutna datorn (t.ex. Microsoft
PowerPoint), ga till foregaende eller nasta sida genom att trycka pa féregaende sida/
nasta sida.

Fjarrkontrollens effektiva rackvidd

Det finns en infrardd (IR) fjarrkontrollsensor placerad pa framsidan av projektorn. Hall
fiarrkontrollen och uppratthall en rat vinkel inom 30 grader mot IR-fjarrkontrollsensorn for
att uppna normala fjarrkontrollfunktioner. Avstandet mellan fjarrkontrollen och sensorn bér
inte dverstiga 8 meter.

Placera inga hinder framfor IR-sensorn pa projektorn eftersom det kan blockera den
infrardda stralen.

(3 Obs!

e Ndr en intensiv ljuskélla som solljus eller fluorescerande ljus anvénds fér att belysa fjarrkontrollen kan
fidrrkontrollen inte fungera.

e Anvénd fjdrrkontrollen dér du kan se fjdrrsensorn.
e Skaka inte eller tappa fjdrrkontrollen.
e Forvara fjédrrkontrollen pa en sval, torr plats.

e Se till att inte spilla vatten pa fjdrrkontrollen eller placera vata féremal ovanpa den.

e Montera inte iséar fjdrrkontrollen.




Byta batteri pa fjarrkontrollen

1.  For att 6ppna batteriluckan, placera fjarrkontrollen med baksidan uppat. Tryck ned pa
det angivha omradet och dra sedan batteriluckan uppat langs den indikerade riktning-
en.

2. Taut de gamla batterierna (om det behdvs) och placera sedan 2 AAA-batterier enligt
den angivna riktningen. Den positiva polen pa batteriet bér inriktas pa (+) medan den
negativa polen ska riktas i motsatt riktning (-).

3. Justera batteriluckan med fjarrkontrollens undersida och satt tillbaka locket till sin
ursprungliga position for att slutféra processen.

Oppna batterilocket s& som Oppna batteriet s& som visas Tack batterilocket.
visas pa bilden. pa bilden.

/N\Varning

e Undvik att forvara fjarrkontrollen och batteriet pa fuktiga eller varma platser, till exempel kdk, badrum, bastu,
solarium eller bil.

e Byt endast ut batteriet mot den typ eller motsvarande typ av batteri som rekommenderats av
batteritillverkaren.

e Se tillverkarens anvisningar och lokala miljéforeskrifter om hur du kasserar gamla batterier.

e Sldng inte batterier i eld. Det finns risk att det kan explodera.

o Om batteriet ar urladdat eller om du inte kommer att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid, ta ur batteriet
for att forhindra att batterilackage skadar fjarrkontrollen.




Projektorplacering

Valja placering

Du kan utga fran rummets storlek och form for att bestdmma platsen for installationen.
Tank pa skarmens storlek och position, placering av ett lampligt eluttag liksom platsen och
avstandet mellan projektorn och annan utrustning.

Det finns 4 mojliga monteringsplatser for projektorn:

1. Bordspl. fram. (

Har ar projektorn placerad rakt framfér skarmen. Detta ar
den vanligaste placeringen av en projektor. Det gar snabbt
att installera och enkelt att flytta. ﬁ

2. Takmont. fram. (

Har hanger projektorn upp och ner fran taket framfor il
skarmen.

Om du vill fasta projektorn i taket kan du kdpa en

takmonteringssats hos din aterforsaljare.

Nar du har aktiverat din projektor, ga till SYSTEM-
installningar: Projektorplacering menyn och stall in -
Takmont. fram..

3. Takmont. bakom (

Har hanger projektorn upp och ner fran taket bakom
skarmen.

For den har installationen behdver du en sarskild skarm for
bakprojicering och en takmonteringssats.

Nar du har aktiverat din projektor, ga till SYSTEM-
installningar: Projektorplacering menyn och valj .
Takmont. bakom.

4. Bordspl. bakom (

Har ar projektorn placerad rakt bakom skarmen.
Tank pa att du behdver du en speciell skarm for
bakprojicering.

Nar du har slagit pa projektorn ga till SYSTEM-

installningar: Projektorplacering menyn och valj
Bordspl. bakom.




Projiceringsmatt

Anvand tabellen nedan for att avgora skarmstorleken och projektionsavstandet.

Diagone|1I storlek

T- Skarm
Linsens mitt
Hoég
: [ A R
Ve rtil\</:lj forskjutni rg Projektionsavstand
PA501S/PA502S/PA502X
4:3 skarmdiagonal
- Skarm.storlek . Projektionsavstand féli?(':tlilt(:iln
Diagonal Vid Hog [tum (mm)] J g
[tum (mm)] [tum (mm)] [tum (mm)] [tum (mm)]
0 (1270) 40 (1016) 30 (762) 77 (1956) 3,8 (96)
0 (1524) 48 (1219) 36 (914) 93 (2362) 4,5 (115)
70 (1778) 56 (1422) 42 (1067) 109 (2769) 5,3 (134)
0 (2032) 64 (1626) 48 (1219) 125 (3175) 6,0 (154)
0 (2286) 72 (1829) 54 (1372) 141 (3581) 6,8 (173)
100 (2540) 80 (2032) 60 (1524) 156 (3962) 7,6 (192)
120 (3048) 96 (2438) 72 (1829) 188 (4775) 9,1 (230)
140 (3556) 112 (2845) 84 (2134) 220 (5588) 10,6 (269)
150 (3810) 120 (3048) 90 (2286) 236 (5994) 11,3 (288)
PX702HD
16:9 skarmdiagonal
- Skarm.storlek . Projektionsavstand féli?(r'tlilt(:iln
Diagonal Vid Hég [tum (mm)] J g
[tum (mm)] [tum (mm)] [tum (mm)] [tum (mm)]
50 (1270) 43,6 (1107) 24,5 (622) 67 (1702) 3,9 (99)
60 (1524) 52,3 (1328) 29,4 (747) 80 (2032) 4,7 (119)
70 (1778) 61,0 (1549) 34,3 (871) 93 (2362) 5,5 (140)
80 (2032) 69,7 (1770) 39,2 (996) 106 (2692) 6,3 (160)
90 (2286) 78,4 (1991) 44,1 (1120) 119 (3023) 7,1 (180)
100 (2540) 87,2 (2215) 49,0 (1245) 132 (3353) 7,9 (201)
120 (3048) 104,6 (2657) 58,8 (1494) 158 (4013) 9,4 (239)
150 (3810) 130,7 (3320) 73,5 (1867) 198 (5029) 11,8 (300)
200 (5080) 174,3 (4427) 98,1 (2492) 263 (6680) 15,7 (399)




Anslutning

Nar du ansluter en signalkalla till projektorn maste du se till att:
1.  Stang av alla enheter innan du goér nagra anslutningar.
2.  Anvanda ratt signalkabel for respektive kalla.

3. Settill att alla kablar ar ordentligt anslutna.

(T For anslutningarna nedan &r det vissa kablar som inte ingar i projektorns férpackning (se
“Forpackningens innehall”).
Du kan kopa de nédvandiga signalkablarna fran en elektronikaffar.

(3 Foljande ldnkar och ikoner ar endast referenser. Kontakterna pa baksidan av projektorerna kan
variera beroende pa projektormodell.
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PA501S PA502S/PA502X/PX702HD
1. VGA (D-Sub) till HDTV (RCA)-kabel 4. USB-kabel (mini-B-typ till A-typ)
2.  Komposit videokabel 5. VGA-kabel (D-sub till D-sub)
3. HDMI-kabel 6. RS-232-kabel




Ansluta till datorn eller bildskarmen

Ansluta till datorn

1. Anvand den medféljande VGA-kabeln. Anslut ena anden till D-Sub-kontakten pa
datorn.

2. Anslut VGA-kabelns andra ande till COMPUTER-signalingangen pa projektorn.

(C3 Manga bérbara datorer har inte aktiverat sin bildskérmskontakt efter att varit ansluten till
bildskarmen. Anvdndaren kan ofta trycka pa Fn + F3 eller CRT/LCD-knappen for att sla pa/
stanga av externt ansluten bildskdrm. Hitta funktionsknappen mérkt med CRT/LCD eller
bildskarmsikonen pa den barbara datorn. Tryck pa FN-tangenten och markt funktionstangent.
Se bruksanvisningen som medféljde den barbara datorn fér tangentkombinationer och deras
funktioner.




Ansluta till videokallor

Du kan ansluta projektorn till nagon av féljande videokallor med en utgangskontakt:
* HDMI (PA501S har inte detta granssnitt)
» Komponentvideo
* Video (kompositvideo)

Endast en av de ovan namnda anslutningsmetoderna kravs for att ansluta projektorn till
videokallan. Emellertid skulle olika anslutningsmetoder ge en annan bildkvalitet. Vald
anslutningsmetod skulle faststallas genom narvaron av matchande uttag pa projektorn och
videokallan:

Bast bildkvalitet

HDMI ar den basta videoanslutningsmetoden. Om kallenheten har HDMI-uttag kommer du
att kunna uppna okomprimerad digital videokvalitet.

Se “Ansluta till HDMI-enheter” for mer information om hur du ansluter projektorn till HDMI-
enheter.

Om du inte har nagon anvandbar HDMI-kalla ar den nast basta videosignalen
komponentvideo (ej att forvaxla med kompositvideo). Digitala TV-mottagare och DVD-
spelare har komponentvideoutgangar. Om enheten innehaller komponentvideo, ar detta
ditt férstahandsval for anslutning till videon (komposit).

Se “Ansluta projektorn till en komponentvideoenhet:” for mer information om hur du
ansluter projektorn till komponentvideoenheter.

Bra bildkvalitet

Kompositvideo ar en analog videosignal som ger en acceptabel bild, men ar inte det
basta din projektor kan astadkomma. Det ar den lagsta bildkvaliteten av de alternativ som
beskrivs har.

Se “Ansluta till kompositvideokallor” for mer information om hur du ansluter projektorn till
kompositvideoenheter.




Ansluta till HDMI-enheter

Anvand en HDMI-kabel for att uppratta en anslutning mellan projektorn och HDMI-
enheten.

1. Anslut ena anden av HDMI-kabeln till HDMI-utgangen pa videoenheten.

2.  Anslut kabelns andra ande till HDMI-kontakten pa projektorn.

(3" | séllsynta fall da projektorn &r ansluten till en DVD-spelare via projektorns HDMI_-_ingéng och om
den projicerade bilden da visar fel farger kan du dndra fargomradet till YUV. Se “Andra HDMI-
ingangsinstillningar” for ytterligare information.

Anm.: PA501S har inte HDMI-granssnitt

Ansluta projektorn till en komponentvideoenhet:

Kontrollera att videokallan har en uppsattning lediga komponentvideoutgangar:
* Om den har det kan du fortsatta.
* Om inte maste du se over vilken metod som ska anvandas for att ansluta enheten.

1. Taen VGA (D-Sub) komponentadapterkabel och anslut anden med 3 RCA-kontakter
till komponentvideoutgangarna pa videokallan. Matcha kontakternas farger till de pa
uttagen: gront till gront, blatt till blatt och rott till rott.

2. Anslut ena anden av VGA (D-Sub) komponentadapterkabeln (med D-Sub-kontakt) till
COMPUTER-uttaget pa projektorn.

(T3 Om den valda videobilden inte visas efter att projektorn slagits pa och korrekt videokalla har
valts, kontrollera att videokallans enhet d@r paslagen och fungerar korrekt. Kontrollera dven att
du har anslutit signalkablarna pa ratt satt.




Ansluta till kompositvideokallor

Kontrollera att videokallan har en ledig kompositvideoutgang:

* Om den har det kan du fortsatta.

» Om inte maste du se dver vilken metod som ska anvandas for att ansluta enheten.
1. Anslut ena anden av en videokabel till kompositvideokontakten pa videokallan.
2. Anslut videokabelns andra ande till uttaget VIDEO pa projektorn.

(C3 Om den valda videobilden inte visas efter att projektorn slagits pa och korrekt videokalla har
valts, kontrollera att videokallans enhet ar paslagen och fungerar korrekt. Kontrollera dven att
du har anslutit signalkablarna pa ratt satt.

(T3 Nér komponentvideoen inte &r tillganglig, anvand kompositvideoanslutningsmetoden for att
ansluta till den har enheten. Se “Ansluta till videokallor” for ytterligare information.




Hantering

Aktivera projektorn

Anslut natsladden till projektorn och ett vagguttag. Sla pa strombrytaren pa vagguttaget
(om sadan finns).

Tryck pa Strom O for att sla pa projektorn.

Om detta ar forsta gangen du slar pa projektorn, se anvisningarna pa skarmen och valj
OSD-sprak.

Sla pa all ansluten utrustning.

Projektorn kommer da att borja s6ka av insignalerna. Det nedre hoégra hérnet av skarmen
visar aktuell ingangssignal som sdks. Om projektorn inte kdnner av nagon giltig signal,
kommer skarmen att visa meddelandet [Ingen signal] tills en ingangssignal hittas.

Du kan trycka pa "Kalla" for att valja 6nskad insignal. Se “Byta ingangssignal” for
ytterligare information.

(3 Om insignalens frekvens/upplosning ar utanfor projektorns arbetsomrade kommer den tomma
skarmen att visa meddelandet [Utom rackhall]. Byt till en insignal som ar kompatibel med

projektorns upplosning eller ange en insignal med en lagre instéllning. Fér mer information, se
[Upplosningstabell].

Anvanda menyerna

Den har projektorn har en skarmmenyfunktion (OSD) som gor att du kan andra olika
installningar.

(T Féljande OSD-skarmdump ar endast for referens. Faktisk OSD-utformning kan variera.

Foljande ar en oversikt av OSD-menyn.

ViewSo, |— | | E | [ | [ Ikon pa
huvudmenyn
VISNING
Valj Skarmfarg

Bildférhallande

Keystone

Position

Undermeny — Fas Status

H-storlek

I?igital zoom Tryck pé

Overskanna "MENY" f&r

S Fastinpt att ga tillbaka

Ingen signal till ft')regéende
fonster eller for
att avsluta.



1. Tryck pa Meny och sedan pa
fiarrkontrollen «/» for att valja

VISNING och tryck pa ¥ for att valja

skarmens farg.

ViewSonic

VISNING

Skarmfarg

Bildforhallande

Keystone

Position

Fas

H-storlek

Digital zoom

Overskanna Av

3X Fast Input Inaktiv

Ingen signal

Avsluta: (ED

3.  Tryck pa Meny och sedan pa
fiarrkontrollen /P for att valja

ENERGISPARFUNKTIONER och tryck

pa V¥ for att valja Auto. avstangning.

ViewSonic

ENER

PARFUNKTIONER
Automatisk start 8
Smart energi

Smart omstart Avaktivera
Snabb avstangning Av

Avsluta: @

Ingen signal

5.  Tryck pa Meny och sedan pa
fiarrkontrollen </ for att valja
AVANCERAD och tryck pa ¥ for att
valja 3D-installningar.

ViewSonic

AVANCERAD

3D-installningar
HDMI-instéllningar
Lampinstallningar
Filterinstéllningar
DCR

Textning

Aterstall instéllningar

Avsluta: @

Ingen signal

2. Tryck pa Meny och sedan pa
fiarrkontrollen </ for att valja BILD

och tryck pa ¥ for att valja farglage.

ViewSonic

Farglage

Ljusstyrka

Kontrast

Fargtemperatur
Avancerat

Aterstall farginstalliningar

Ingen signal

Q
BILD

Standard
50

0

Normal

Avsluta: @D

4. Tryck pa Meny och sedan pa
fiarrkontrollen «/» for att valja
ENKEL och tryck pa ¥ for att valja
presentationstimer.

ViewSonic

Presentationstimer
Ménster

Timer

Meddelande
Véalkomstskarm

Ingen signal

()
ENKEL

Avaktivera
Pa
ViewSonic

Avsluta: @

6. Tryck pa Meny och sedan pa
fiarrkontrollen </ for att valja
SYSTEM och tryck pa V¥ for att valja

sprak.

ViewSonic

SYSTEM

Sprak
Projektorplacering
Menyinstallningar
Hoéghojdslage
Snabb autosokning
Sakerhetsinstalln.
Panelknappslas
Fjarrkontrollskod
RS232 baud rate

Ingen signal

Svenska
Bordspl. fram.

Av
Pa
Av
1
2400

Avsluta: @




Avaktivera losenordsfunktionen

Av sakerhetsskal och for att forhindra olovlig anvandning finns det majlighet att stalla
in ett I6senord for projektorn. Losenord kan stéllas in i On-Screen Display (OSD)-
menyn. Se sektionen [Menyanvandning] for mer information om OSD-funktioner.

T Det kan vara besviarande om du glommer I6senordet efter att ha stéllt in Il6senordsskydd. Vi
rekommenderar att skriva ned I6senordet och placera det ndgonstans sakert for framtida
referens om du skulle glémma bort det.

Stalla in ett losenord

(3 Nar ett 16senord har stillts in maste anvindaren ange korrekt I6senord efter start av projektorn.
Annars kan inte projektorn anvandas.

1. Oppna OSD-menyn och ga till SYSTEM > Ange Iésenord
Sédkerhetsinstalin..

Tryck pa [Retur]. Sidan Sakerhetsinstalin. visas.

Valj Strombrytarlas och tryck sedan pa «/» och valj
Pa.

4. Bilden till hoger visar 4 piltangenter (4, A, ¥, p) som
var och en representerar 4 siffror (1, 2, 3, 4).
| enlighet med det I6senord som du vill stalla in,
tryck pa pilknapparna for att mata in sex siffror for Avsiuta: (ED
I6senordet.

5.  Ange lésenordet och bekrafta det.
Efter att ha avslutat I6senordsinstallningar kommer OSD-menyn att aterga till sidan
Sakerhetsinstalln..

6. Tryck pa [Avsluta] for att 6ppna OSD-menyn.

Om du glomt I6senordet

Om lésenordsfunktionen ar aktiverad visas en uppmaning att ange det sexsiffriga
I6senordet varje gang du startar projektorn. Om du anger fel I6senord, kommer ett
meddelande om fel Idsenord visas som i bilden till héger under 5 sekunder innan
meddelandet [Ange l6senord] visas. Du kan ange ett annat 6-siffrigt Idsenord. Du kan
anvanda proceduren for aterstallning av I6senord om du har glémt ditt I6senord och
inte skrev ned det i den har handboken. Se “Procedur for aterstallning av Iésenordet”
for ytterligare information.

Om du anger ett felaktigt I6senord 5 ganger i féljd stangs projektorn automatiskt av
efter en liten stund.



Procedur for aterstallning av l6senordet

1. Tryck och hall ned knappen [Auto Sync] pa
fjarrkontrollen under 3 sekunder.

Aterstilla I6senord

Anteckna

Skriv ned numret och stang av projektorn.

aterstéllningskoden och

Be om hjalp att avkoda numret pa ditt lokala
servicecenter. Du kan bli ombedd att visa upp
inkdpskvittot pa projektorn som bevis pa att det ar du
som ar égaren_ Aterstéliningskod:

(3 Numret [XXX] pa skidrmbilden som visas ovan bestams av
projektormodellnumret. Avsluta: (9

kontakta ViewSonic

kundtjanst.

Andra lésenord

1. Oppna OSD-menyn och ga till menyn SYSTEM-instéllningar > Sikerhetsinstilln. >
Andra I6senord.

Tryck pa [Retur]. Meddelandet [Ingang Nuvarande l6senord] visas.

Ange det gamla I6senordet.

e Om lésenordet ar korrekt visas meddelandet [Ingang nytt I6senord].

e Om I6senordet ar felaktigt kommer ett meddelande om fel I6senord att visas i 5
sekunder innan skarmen visar [Ingang Nuvarande l6senord]. Du kommer da
att behdva ange lésenordet igen. Du kan antingen trycka [Avsluta] for att avbryta
processen eller prova andra losenord.

Ange ett nytt I6senord.

5. Nu har du angett ett nytt Idsenord for projektorn. Kom ihag att ange det nya
I6senordet nasta gang du startar projektorn.

6. Tryck pa [Avsluta] for att 6ppna OSD-menyn.
GAIIa angivna siffror kommer att visas som asterisker [*] pa skdrmen. Vi rekommenderar att

skriva ned I6senordet och placera det nagonstans sdkert for framtida referens om du skulle
gléomma bort det.

Avaktivera losenordsfunktionen

1. Oppna OSD-menyn och ga till menyn SYSTEM-instéllningar > Siékerhetsinstalln. >
Strombrytarlas.

2. Tryck pa €/» och valj Av.

(3 Aven om du avaktiverar Idsenordsfunktionen bér du ha det gamla Iésenordet tillgiangligt om du
skulle behova aktivera Iosenordsfunktionen igen genom att ange det gamla I6senordet.



Byta ingangssignal

Projektorn kan anslutas till flera enheter samtidigt.
Den kan emellertid endast visa en helskarm at "ﬂ:[' D-sub / Comp.

gangen. —ams-  VIDEO
Om du vill att projektorn automatiskt ska séka —i@E HDMI
efter olika signaler, bekrafta att funktionen
Snabb autosokning i menyn SYSTEM slas Pa.

Du kan ocksa trycka pa knappen for val av kalla pa
fijarrkontrollen eller sdka efter tillgangliga insignaler
for att manuellt valja de dnskade signalerna.

1. Tryck pa [Source] for att visa kolumnen for val av
kalla.

2. Fortsatt att trycka pa A/V tills du kommer till den
onskade signalen och tryck sedan pa [Retur].

Nar kallan hittats visas information om den valda kallan pa skarmen i sekunder. Om
det finns flera enheter som ar anslutna till projektorn, upprepa steg 1-2 for att soka
efter en annan signal.

(3 For skarmupplosningar pa denna projektor, se “Projektorspecifikationer”.
For att uppna basta bildvisningseffekter bor du valja och anvdnda en ingangssignal som matar
ut med den har upplésningen. Alla andra upplésningar skalférandras av projektorn beroende
pa instéllningen av bildférhallandet, vilket kan orsaka forvrangning eller sdmre bildskarpa. Se
“Vidlja bildforhallande” for ytterligare information.




Andra HDMI-ingangsinstillningar

| den osannolika handelse att du ansluter projektorn till en enhet (t.ex. DVD eller
Bluray-spelare) via projektorns HDMI-ingang och den projicerade bilden visar fel
farger kan du andra installningarna for fargrymd till en som 6verensstammer med
farginstaliningarna pa utmatningsenheten.

For att utféra denna atgard:

Oppna OSD-menyn och ga till AVANCERAD > HDMI-instéllningar.

Tryck pa [Retur].

Valj HDMI-format och tryck sedan pa «/» for att valja en lamplig fargrymd enligt

installningarna for fargrymd pa utdataenheten.

e RGB: Andrar fargrymd till RGB.
e YUV: Andrar fargrymd till YUV.
e Auto: Staller in projektorn att automatiskt upptacka installningar for fargrymd.
4. Valj HDMI-Réackvidd och tryck sedan pa </ for att valja en lamplig fargskala enligt
installningarna for fargskala pa utdataenheten.
e Forstarkt: Andrar HDMI-fargskalan till 0-255.
e Normal: Andrar HDMI-fargskalan till 16-235.
e Auto: Staller in projektorn att automatiskt upptadcka HDMI-omradet for insignalen.

(3 Denna funktion ar endast tillgidnglig nar HDMI-ingangen anvinds.

(3 Se utrustningens dokumentation for att f& mer information om fargrymd och instillningar for
HDMI-omrade.




Justera den projicerade bilden

Justera projiceringsvinkeln

Projektorn ar utrustad med ett justeringsstift.
Justeringsstiftet kan anvandas for att justera
projektionshojd och projektionsvinkel langs

den vertikala axeln. Anvandaren kan vrida pa
justeringsstiftet for att gora finjusteringar for
projektionsvinkel och position pa den projicerade bilden

tills dnskad position uppnas. Lyft och justera fotterna

Om projektorn ar placerad pa en ojamn yta eller om skarmen och projektorn inte
ar vinkelrata mot varandra, kan den projicerade bilden fa keystone (trapetsformad)
forvrangning. For mer information om projektionskalibrering, se “Utfor keystone-
korrigering”.

Autojusteringar av bilden
Fokusringen kan anvandas for att justera bildskarpan.

O « (W00Z) = o

Zoomring
Fokusring

1.  Stall in skarpan genom att vrida pa fokusringen. Vi rekommenderar att du anvander
stillbilder for att fokusera.

2. Anvand zoomringen for att justera bildstorleken.




Utfor keystone-korrigering
Keystoneforvrangningen ar ett problem dar den projicerade bilden blir trapetsformad
(keystoneforvrangning) som ett resultat av dalig projiceringsvinkel.

For att korrigera denna situation bor du justera projektorns hdjd och anvanda féljande steg
for att ratta till problemet manuellt.

e Anvanda fjarrkontrollen

1. Tryck pa o/ for att visa sidan for Keystone- & m 4“

korrigering. Tryck pa 7 / W o/ A
2.  Tryck pa O for att initiera Keystone i 6vre delen
av bilden. Tryck pa @ for att initiera Keystone i nedre delen av bilden.

e Anvanda skarmmenyn
1. Oppna OSD-menyn och ga till VISNING > Keystone.

2. Tryck pa [Retur]. Detta kommer att 6ppna sidan Keystone.

3. Valj Vertikal och tryck sedan pa & for att initiera Keystone-korrigering i éverdelen av
bilden eller tryck pa @ for att initiera Keystone-korrigering i nedre delen av bilden.




Zooma ut for att se detaljer

Du kan behova expandera bilden for att inspektera detaljer i den projicerade bilden.
Anvand piltangenterna for att flytta bilderna.

e Anvanda fjarrkontrollen

Tryck pa K pa fjarrkontrollen for att fa upp zoomfaltet.
Tryck paA upprepade ganger for att expandera bilden till nskad dimension.

Bladdra i bilden genom att trycka [Retur] for att vaxla till omflyttningslage och anvand
piltangenterna (4, A, ¥, p) for att flytta bilden for bladdring.

4.  For att zooma ut bilden, tryck pa zoom-knappen for att zooma ut bildstorleken. Du
kan ocksa trycka pa [Auto Sync]-knappen pa fijarrkontrollen for att aterstalla bilden till
dess ursprungliga storlek.

e Denna funktion ar lamplig for fjarrstyrning.

(3 Bilden kan endast kontrolleras efter utzoomning. Du kan zooma ut ytterligare fér att kontrollera
detaljerna.
Justerbart intervall beror pa olika bildformat.

Vilja bildforhallande

"Bildférhallandet" ar férhallandet mellan bildbredd och -héjd. De flesta analoga TV-
apparater och datorer har bildférhallandet 4:3 medan digital-TV och DVD-skivor
har 16:9. Eftersom digitala signaler blir allt vanligare kan digitala visningsenheter
som den har projektorn dynamiskt stracka ut och skalférandra bilden till ett annat
forhallande an det som kommer fran ingangssignalen. For att andra det projicerade
bildférhallandet (oavsett vilken bildkvot kallan har):

Oppna OSD-menyn och g4 till VISNING > Bildférhallande.

2.  Tryck pa A/V for att valja det bildférhallande som passar for videoinsignalens format
och dina visningskrav.




Om bildforhallandet

(3 Valj hur du gor sa att skarmen passar skarmen:

1.  Auto: Proportionell skalning av en bild for att 5 —0o o) o)
passa projektorns naturliga uppldsning i O - O
dess horisontella bredd. Det ar Iampligt O —"0 O O
nar den inkommande bilden varken har Bild 16:10
bildférhallandet 4:3 eller 16:9 och du vill 5—=5 0O 0O
utnyttja sa mycket som mdjligt av skarmen O > O
utan att andra bildens bildférhallande. O0=—"0 O O

Bild 16:9

2. 4:3: Justerar bildskalan sa att bilden visas mitt pa

duken i bildférhallande 4:3. Det har passar OQO O O
bast for 4:3-bilder som de for datorskarmar, o~—0o O
standarduppl6st TV och DVD-filmer i 4:3-format | gjq 4:3 ©) O

eftersom dessa kan visas utan férandring av

bildforhallandet. )
3.  16:9: Justerar bildskalan sa att bilden visas mitt pa
duken i bildférhallande 16:9. Det har passar o0, —~0 O O
bast for bilder som redan ar i ett 16:9-format OOO > Q
sasom HD-TV eftersom dessa kan visas utan Bild 16:0 S ;

forandring av bildférhallandet.

4.  2.35:1: Justerar skalan pa en bild sa att den visas | )
mitt i duken i bildférhallandet 2,35:1 utan -OOO _>
férandring. - OOO

Bild 2,35:1

. J

5. Anamorfisk: Justera en bild med bildformatet ( 0 0 )
2,35:1 s att det passar skarmen. OO |
(endast PX702HD) OOO
Bild 2,35:1
6. Panorama: Justera bilden vertikalt eller horisontellt )
pa ett icke-linjart satt for att matcha 0, ~0 O O
skarmen. (endast PX702HD) OOO : Q
Bild 4:3 = =
| .




Optimera bilden
Valja ett bildlage

Projektorn har ett flertal fabriksinstallda programlagen. Du kan valja ett av dessa lagen
som bast passar din omgivning och typ av ingangssignal.

For att valja ett anvandningslage som passar dina behov, folj anvisningarna nedan.

e Tryck pa [Farglage] upprepade ganger tills du kommer till det I1dge du 6nskar.
e Ga till menyn BILD > Farglage och tryck pa /0 for att valja dnskat lage.

Bildlagen for olika typer av signaler

Nedan anges bildlagena som kan anvandas for olika signaltyper.
Standard lage: Lamplig for normala férhallanden under dagtid.
Foto lage: Lamplig for visning av fotolage.

3.  Film Lage: Tillampligt for att spela upp fargfilmer, videoklipp fran digitalkameror
eller digital video fran en datoringang i moérkare (dim)-miljoer for att uppna basta
visningsresultat.

4. Max ljusstyrka: Maximerar den projicerade bildens ljusstyrka. Detta lage ar [ampligt
nar man anvander projektorer i miljder som val upplysta rum dar det kravs extra hog
ljusstyrka.

5. Presentation lage: Anvands for presentationer under dagtid fér att matcha PC och
laptop nyans.

Spel lage: Farg som passar spelmiljo.
Sports lage: Farg som passar for att titta pa sportevenemang.
cT Olika modeller stoder olika bildlagen.

PA501S/PA502S/PA502X stoder laget Standard/Foto/Film/Max ljusstyrka/Presentation.
PX702HD stoder laget Standard/Spel/Film/Max ljusstyrka/Sports.

Anvanda skarmfarg

Nar projiceringsytan ar fargad (t.ex. vaggar som ar malade i andra farger an vitt), kan
funktionen Skarmfarg anvandas for att kalibrera fargen pa den projicerade bilden for
att férhindra fargférskjutningar mellan kallan och farg pa den projicerade bilden.

For att anvanda denna funktion, ga till menyn VISNING > Skarmfarg och tryck pa
/W for att valja den farg som ar narmast den for projektionsytan. Flera forinstéllda
fargalternativ finns, namligen: Whiteboard, Greenboard och Svart tavla. Dessa
installningsfunktioner kan variera beroende pa modell.

(3 Denna funktion ar endast tillgidnglig nar dator insignaler valdes.



Finjustera bildkvaliteten i anvandarlagen

Du kan anvanda flera anvandardefinierade funktioner om projektorn upptacker vissa
signaltyper. Du kan justera de har funktionerna.
Stalla in ljusstyrka

Ga till menyn BILD > Ljusstyrka och tryck sedan pa
<4/p.

Ju hogre vardet ar, desto ljusare blir bilden. Ju lagre
vardet ar, desto morkare blir bilden.

Justering av denna kontroll gor sa att det svarta omradet i bilden visas lika svart for
att visa detaljer inuti.

Justera kontrast H m
Ga till menyn BILD > Kontrast och tryck sedan pa ! \

</> 30 ) +40

Ju hogre vardet ar, desto storre blir kontrasten. Efter justering av Kontrast kan
denna funktion anvandas for att stélla in topp-vit-niva som motsvarar insignalen och
observerad miljé som du valjer.

Justera farg
Ga till menyn BILD > Avancerat > Farg och tryck pa «/p».

Lagre installningar ger mindre fargmattnad. Om installningen ar for hog blir fargerna i
bilden for intensiva och bilden ser overklig ut.

(3 Denna funktion ir endast tillginglig nar insignalerna ir Video, YPbPr eller YCbCr.

Justera fargton
Ga till menyn BILD > Avancerat > Fargton och tryck pa «/p.
Ju hogre varde, desto rodare blir bilden. Ju lagre varde, desto gronare blir bilden.

(3 Denna funktion ar endast tillgidnglig nér insignalen &r video.

Justera skarpa
Ga till menyn BILD > Avancerat > Skarpa och tryck sedan pa «/p.
Hogre installningar ger skarpare bilder. Ju lagre varde, desto mjukare blir bilden.

(3 Denna funktion ar endast tillgidnglig nar insignalerna ar Video, YPbPr (digital) eller YCbCr
(digital).




Justera Brilliant Color
Ga till menyn BILD > Avancerat > Brilliant Color och tryck pa «/p.

Denna funktion anvander sig av en ny fargberedningsalgoritm och forbattringar i
systemniva for att maojliggdéra hdgre ljusstyrka vid visning av verkligare, mer vibrerande
farger i projicerad bild. Ljusstyrkenivaer i mittentoner allmant sett i filmer och naturliga
landskap 6kas med mer an 50 %, vilket gor att projektorn kan generera bilder i realistiska
och sanna farger. For att uppna denna kvalitet pa bilderna, valj den niva du énskar. Om
det inte behdvs, stall in det har alternativet till Av.

Minska bildbrus
Ga till menyn BILD > Avancerat > Noise Reduction och tryck sedan pa «/».

Denna funktion kan minska bildbruset som genereras elektriskt av olika mediaspelare.
Hogre installningar ger lagre bildbrus.

(3 Denna funktion ar endast tillganglig nér dator, video insignaler valdes.

Valja en fargtemperatur
Ga till menyn BILD > Fargtemperatur och tryck sedan pa [Retur].
Alternativ for fargtemperatur beror pa valet av signaltyp.

1. Sval: Ger den hogsta fargtemperaturen. Sval farger later bilden visa vita farger med
mer bla undertoner i férhallande till andra temperaturer.

2. Normal: Uppréatthaller en normal vit fargton.

3. Varm: Vita farger i bilden kommer att forses med en ljusrod underton.

Stalla in onskad fargtemperatur

Denna funktion ar endast tillganglig nar dator insignaler valdes.

1. Gatill menyn BILD > Fargtemperatur och tryck sedan pa [Retur].

2.  Tryck pa «/W for att valja, Sval, Normal eller Varm och tryck pa [Retur].

3.  Tryck pa «/» for att valja det alternativ du vill &ndra och tryck sedan pa «/» for att
justera dess varde.

e Ro6d gain/Gron gain/Bla gain: Justerar kontrasterna for réda, grona och bla
farger.

e Rod-forskjutning/Gron-forskjutning/Bla-forskjutning: Justerar ljusstyrkan for
roda, gréna och bla farger.




Farghantering

Farghantering bér endast anvandas vid permanenta installationer med styrda ljusnivaer,
t.ex. i styrelserum, forelasningssalar eller hemmabioanlaggningar. Med farghantering kan
du finjustera sa att fargatergivningen blir tydligare.

Om du har kdpt en testskiva som innehaller olika fargtestmoénster som kan anvandas for
att testa fargpresentationen pa bildskarmar, tv-apparater och projektorer, kan alla bilder pa
skivan projiceras pa skarmen och justeras i menyn Farghantering.

Sa har justerar du installningarna:
1. Oppna OSD-menyn och ga till BILD > Avancerat > Farghantering.

2. Tryck pa [Retur] for att 6ppna sidan Farghantering.

3. Valj Primar farg och tryck sedan pa «/» och val;
nagon av fargerna rott, gult, gront, cyan, bla eller
magenta.

4. Tryck pa ¥ for att valja Fargton och tryck sedan pa
«/W for att markera omradet. Utvidga intervallet till
att inkludera farger som bestar av hogre andelar av
2 liknande farger.

Se bilden till hoger for information om hur fargerna
relaterar till varandra.

Till exempel, om du valjer rott och staller in
avstandet till 0, kommer du bara valja rena réda omraden i den projicerade bilden.
Okning av intervallet inkluderar nyanser av rétt narmare till gult och magenta.

5.  Tryck pa ¥ och valj Mattnad och tryck sedan pa «/» for att justera dess varden
enligt dina 6nskemal. Effekten av varje justering kommer omedelbart reflekteras i
bilden.

Om du exempelvis valjer R6d och stéller in dess intervall pa 0 paverkas endast rent
rod farg.

Mattnad &r mangden av denna farg i en videobild. Med en lagre instéllning blir fargerna mindre
mattade. En instéllning pa 0 kommer att ta bort fargen fran bilden helt. Om mattnaden ar for
hoég, kommer denna farg att bli dominant och orealistisk.

6. Tryck pa ¥ och valj Forstarkning och tryck sedan pa </ for att justera dess
varden enligt dina 6nskemal. Detta paverkar kontrastnivan fér vald primarfarg.
Effekten av varje justering kommer omedelbart reflekteras i bilden.

Upprepa steg 3 till 6 for att utféra andra fargjusteringar.

Kontrollera att du gjort alla dnskade justeringar.

Tryck pa [Avsluta] for att spara installningarna och avsluta.




Stalla in presentationstimern

Presentationstimern kan visa aterstaende presentationstid pa skarmen. Pa sa satt kan
du hantera tiden pa ett battre satt nar du haller en presentation. Folj de har stegen for att
anvanda funktionen:

1.  Gatill menyn ENKEL > Presentationstimer.
2. Tryck pa [Retur] for att 6ppna sidan Presentationstimer.

3. Valj Timerintervall och tryck pa /0 for att bekrafta varaktighet. Varaktighet kan
stallas in pa 1 till 5 minuter med 1 minuters intervall eller 5 till 240 minuter i steg om 5
minuter.

(3 Nar timern har aktiverats kommer aterstéllning av timerintervallet ateraktivera timern.

4. Tryck pa ¥ och valj Timervisning. Tryck sedan pa </ for att valja om du vill visa
eller dolja timern pa skarmen.

Val Beskrivning

Alltid Visar timern pa skarmen under hela presentationen.

1 min/2 min/3 min |Visa timern pa skarmen under de senaste 1/2/3 minuterna.
Aldrig Doéljer timern under hela presentationen.

5. Tryck pa ¥ och valj Timerposition och tryck sedan pa </ for att stalla in
timerplacering.

|C')verst till vinster > Nederst till viinster = Overst till hdger - Nederst till héger|

6. Tryck pa ¥ for att valja Rakningsmetod for timer och tryck sedan pa «/» for att
valja onskad timermetod.

Val Beskrivning
Upprakning Raknar uppat fran 0 till den installda tiden.
Nedrakning Raknar nedat fran den installda tiden till O.

7. For att aktivera presentationstimer, tryck pa ¥ och sedan pa «/» och val;
Starta berakning och tryck pa [Retur].

8. Ett bekraftelsemeddelande visas sedan. Valj Ja och tryck pa [Retur] for att bekrafta
varaktighet. Pa skarmen visas meddelandet [Timern ar paslagen!]. Nar den ar
aktiverad kommer timern starta sin nedrakning.

Utfor foljande steg om du vill avbryta timern:
1. Gatill menyn ENKEL > Presentationstimer.
2. Valj Av. Tryck pa [Retur]. Ett bekraftelsemeddelande visas sedan.

3. ValjJa och tryck pa [Retur] for att bekrafta varaktighet. Pa skarmen visas
meddelandet [Timer ar avstangd!].



Dolja bilden

For att dra publikens uppmarksamhet till presentatéren kan du trycka pa Blank for
att dolja skarmbilden. Tryck pa nagon knapp pa projektorn eller fjarrkontrollen for
att aterstalla bilden igen. Efter att ha dolt bilden kommer det nedre hogra hérnet av
skarmen visa texten [BLANK].

Du kan ga till menyn ENKEL > Timer for att stalla in varaktigheten for tom skarm.
Nar nedrakningen fér den tomma skarmen ar klar kommer bilden automatiskt att
visas.

(3 Efter att ha tryckt pa [Blank] gar projektorn automatiskt in i Ekonomildge-lage.

& Forsiktighet
Blockera inte projektorlinsen. Det objekt som blockerar kan varmas upp till den grad att det
deformeras eller orsakar brand.

Lasa kontrolltangenter

Genom att Iasa kontrollknapparna pa projektorn kan du férhindra att projektorns
installningar andras oavsiktligt (av t.ex. barn). Nar Panelknappslas har aktiverats,
med undantag foér strombrytaren O, kan ingen av knapparna pa projektorn anvandas.

Ga till SYSTEM-instéllningar > Panelknappslas meny.
2. Tryck pa A/V och valj Pa.

Ett bekraftelsemeddelande visas sedan. Valj Ja for att bekrafta ditt val.

Stang av Panelknappslas genom att halla ned knappen P pa projektorn i 3 sekunder.
Du kan aven anvanda fjarrkontrollen genom att ga till menyn SYSTEM-installningar >
Panelknappslas, trycka pa €/» och valja Av.

(3 Knappar pa fjarrkontrollen kan fortfarande anvindas dven om panelknappslaset har slagits pa.

(3 Om du trycker pa (D strombrytaren for att stinga av projektorn utan att stinga
panelknappslaset, kommer projektorns knappar forblir lasta nar du slar pa den nasta gang.

Lampinstallningar

Lamplage
Installning av lamplage.

e Normal: 100 % glédlampa

e Ekonomilage: 80% glddlampa

e Dynamisk: 30 - 100 % glédlampa, beroende pa den specifika signalen
e Supereko: 30% gldédlampa

Aterstélla lamptimer
Stall in lamptiden till noll.
Lampans anvandningstid har éverskridits

Har visas tiden (timmar) som lampan har anvants.



Forlangd lamptid
Projektorlampan ar en forbrukningsartikel. For att forlanga lampans livslangd kan du
gora foljande installningar i OSD-menyn.
Installning av lamplage

Anvand Ekonomilage laget for att minska systembuller och strom med 20 %. Om
du valjer Ekonomilage laget minskar ljusintensiteten och projiceringsmonstret blir
morkare.

| 1Aget Ekonomilage foérlangs aven lamptimerns anvandbara tid. For att stalla in
Ekonomilage laget, ga till AVANCERAD > Lampinstallningar > Lamplage, tryck
pa Retur for att dppna lamplaget och sedan pa A/V for att valja Ekonomilage, eller
tryck pa Ekonomilage pa fjarrkontrollen for att valja.

Stalla in auto. Avstangning

Med den har funktionen kan projektorn stangas av automatiskt nar ingen
ingangskalla detekteras efter den installda tiden for att undvika ondédigt sléseri med
lampans livslangd.

1. Oppna skdrmmenyn och ga till menyn ENERGISPARFUNKTIONER >
Smart energi.

Tryck pa Retur for att 6ppna sidan Smart energi.
Valj Auto. Avstangning och tryck pa A/ for att valja tiden.

Om du inte vill anvanda de forinstallda tidsperioderna valjer du Avaktivera.
Projektorn stangs inte av automatiskt efter en viss tidsperiod.

Stalla in vilolaget

Med den har funktionen kan projektorn stdngas av automatiskt efter installd tid for att
undvika onddigt sloseri med lampans livslangd.

1. Oppna skdrmmenyn och ga till menyn ENERGISPARFUNKTIONER >
Smart energi.

Tryck pa Retur for att 6ppna sidan Smart energi.
Valj Vilolage och tryck pa A/V for att valja tiden.

Om langden pa den forinstallda tiden inte galler for din presentation, valj
Avaktivera. Projektorn stangs inte av automatiskt efter en viss tidsperiod.

Stall in energisparlage

Om ingen ingangskalla detekteras efter 5 minuter. Projektorn kommer att minska
stromforbrukningen for att undvika onddigt sloseri med lampans livslangd. Du kan
bestdmma om projektorn ska stangas av efter den installda tiden.

1. Oppna skdrmmenyn och ga till menyn ENERGISPARFUNKTIONER >
Smart energi.

Tryck pa Retur for att 6ppna sidan Smart energi.
Valj Ekonomilage. Tryck pa A/V och valj Aktiverar.

Nar Aktiverar valjs kommer projektorns lampa byta till Ekonomilage lage 5
minuter efter det att ingen signal detekterats. Om projektorn inte har upptackt
signalen efter 20 minuter, andras lampans energi till Supereko lage.



Tid for utbyte av lampan

Nar lampans lampa lyser, installera en ny glédlampa eller fraga aterforsaljaren.
Lampan kan leda till att projektorn inte fungerar. | vissa fall kan glédlampan ga
sonder.

Obs!

Om lampans temperatur ar for hog, lyser lampindikatorn och temperaturindikatorn.
Stang pa strommen och lat projektorn svalna i 45 minuter. Om lampan tands igen
kommer lampindikatorn eller temperaturindikatorn att fortfarande lysa. Kontakta din
aterforsaljare. For detaljer, se sidan 46 “LED-indikator”.

Byta lampa

Stang av strommen och koppla ur projektorn fran vagguttaget. For att byta ut lampan
kontakta en kvalificerad servicerepresentant.

Anvandning pa hoga hojder

Vi rekommenderar att du anvander Hoghojdslage nar miljon ar belagen pa 1 500 till
3 000 meter dver havet och temperaturen ar mellan 5 °C och 25 °C.

_ Héghojdslige

Obs!

Aktivera inte Hoghojdslage om miljon ar belagen pa 0 till ;\;
1 500 meter over havet och temperaturen ar mellan 5 °C
och 35 °C.

Aktivering av Hoghojdslage under sadana
omstandigheter kommer att leda till 6verdriven kylning
av projektorn.

Avsluta @

Aktivera Hoghojdslage:

Oppna OSD-menyn och ga till menyn SYSTEM-instillningar > Héghdjdslige.
Tryck pa ¥ och valj Pa.

Valj Ja och tryck sedan pa [Retur].

Det ar majligt att ett starkare driftsljud genereras nar projektorn anvands i
Hoghojdslage. Anledningen till detta ar den 6kade flakthastighet som kravs for att
forbattra systemets kylning och prestanda.

Anvandning av den har projektorn under extrema miljoer som overskrider ovan
namnda granser kan leda till automatisk avstangning for att forhindra dverhettning av
projektorn. Under sadana omstandigheter bor du byta till Hoghojdslage for att 16sa
dessa problem. Men detta betyder inte att denna projektor kan fungera under alla
tankbara svara och extrema forhallanden.



3D-funktioner

Den har projektorn har aven 3D-funktioner som erbjuder storre djup och inlevelse nar
du tittar pa 3D-filmer, videor, sport och spel. Du behdver ett par 3D-glaségon nar du
tittar pa 3D-bilder och videoklipp.

Om 3D-signalen kommer fran en HDMI 1.4a-kompatibel enhet, kommer denna
projektor leta efter en 3D-synk-datasignal. Nar den upptacks kommer projektorn
automatiskt att vaxla till 3D-projektion. Under andra omstandigheter kan du behova
valja 3D-synk-formatet manuellt for att sdkerstalla att korrekt projektion av 3D-bilder.

Valja 3D-synk-format:
1. Anvand 3D-knappen pa fjarrkontrollen for att ga till menyn 3D-installningar eller ga
till AVANCERAD > 3D-installningar.

2. Tryck pa [Retur] for att 6ppna sidan 3D-instéllningar.

(3 Nér 3D-synk har aktiverats:
* Ljusstyrkan i den projicerade bilden kommer att minska.
* Farglagen kan inte dndras.
» Zoomfunktioner kan bara forstora bilden i en begransad utstrackning.
Om 3D-bilden har inverterats kraftigt kan du stalla in funktionen Inverterad 3D-synk [Invertera]
for att atgarda problemet.

Stanga av projektorn
1. Tryck pa stromknappen . Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Meddelandet férsvinner om du inte svarar inom nagra sekunder.

2. Tryck pa O strombrytaren igen och projektorn stangs av. Vénta tills flakten stannar
helt och koppla ur natsladden.

3. Dra ut natsladden ur vagguttaget om projektorn inte ska anvandas under en langre
tidsperiod.




Anvanda menyerna

Menysystem

Observera att skarmmenyn (OSD) kan variera beroende pa den typ av signal som tas

emot.

Projektorn maste upptacka atminstone en giltig signal for att du ska kunna anvanda
menyalternativen. Om ingen enhet har anslutits till projektorn eller om ingen signal
upptacks, kommer endast nagra fa menyalternativ vara tillgangliga.

Huvudmeny Undermeny Alternativ
Skirmféirg Av l Svart tavla / Greenboard /
Whiteboard
Bildférhallande Auto/4:3/16;9/2.35:1/Anamorfiskl
Panorama*1
Keystone -40~40
1. .. Upp/Ned: -5~5
VISNING Position Vgr?sterlhéger: -5~5
Fas 0~31
H-storlek -15~15
Digital zoom 0.8X~2.0X
Overskanna 0~5
3X Fast Input Pa/Av

BILD

Standard/ Presentation/ Film/ Max ljusstyrka/

Farglage Foto*2
Standard/ Spel/ Film/ Max ljusstyrka/ Sports*3
Ljusstyrka 0~100
Kontrast -50~50
Varm Rod gain/ Gron gain/
Sval Bla-férskjutning
Farg -50~50
Fargton -50~50
Skarpa 0~31
C1/C2/C3/C4/C5/C6/C7/C8/
Gamma G1/G2/G3/G4/G5/DICOM SIM/
sRGB
Avancerat Brilliant Color Av/1/2/3/4/5/6/7/8/9/10
Noise Reduction 0~31
Rod/ Gron/ Blal
Primar farg Cyan/ Magenta/
. ) Gul
Farghantering Firgton -99~99
Mattnad 0~199
Forstarkning 5~195
Aterstill

farginstallningar

Aterstall/Avbryt

Anm.: * 1 Anamorfisk / Panorama ar endast tillganglig for PX702HD
* 2 stéder PA501S / PA502S / PA502X
* 3 stoder PX702HD



Huvudmeny

Undermeny

Alternativ

Automatisk start

Direct Power pa

Avaktivera/Aktiverar

Auto. Avstangning

Avaktivera/10 min/20 min/
30 min

3. Smart energ Avaktivera/30 min/ 1 tim/
ENERGISPARFUNKTIONER Vilolage 2 tim/ 3 tim/ 4 tim/ 8 tim/
12 tim
Ekonomilage Avaktivera/Aktiverar
Smart omstart Avaktivera/Aktiverar
Snabb avstangning Av/Pa
Timerintervall 1/2/3/4/5/10/15/20/60/120/240
Timervisning Alltid/1 min/2 min/3 min/Aldrig
Overst till vanster/
. . Timerposition Nederst.till Yéinsterl
Presentationstimer Overst till hoger/
Nederst till hoger
4. Baknmgsmetod for Nedréakning/Uppréakning
timer
ENKEL Starta berakning Pa/Av
Ménster S?_éing | Testa kort / Surfplatta"l
Vérldskarta / Personal / Rutnat
Timer Avak_tivera/5|_11inl10n_1in/15min/
20 min/ 25 min/30 min
Meddelande Pa/Av
Vilkomstskdrm Svart/Bla/ViewSonic/Av
Av/Bildrutevaxling/
3D-synkronisering @ildsammanslagningl
3D-instéllningar Overst-Nederst/ Sida vid sida
Omvand s Avaktivera/Aktiverar
3D-synkronisering
HDMI-format Auto/RGB/YUV
HDMI-instéllningar HDMI-Réackvidd Auto/Forstarkt/Normal
HDMI Cable Long/Normal
Lamplige Normal_/EkonomiIége/
Dynamisk/Supereko
5. Lampinstillningar Aterstilla lamptimer Aterstill/Avbryt
Lampans
AVANCERAD

anvandningstid har
overskridits

Filterinstallningar

Filterlage

Pa/Av

Aterstill filtrera
anvandningstimern

Aterstill/Avbryt

Filtrera
anvandningstimern

DCR Pa/Av
Textning Av/CC1/CC2/CC3/CC4
Aterstill

installningarna

Aterstall/Avbryt




Huvudmeny Undermeny Alternativ
Sprak Flersprakigt val av OSD
Bordspl. fram./
Projektorplacering Bordspl. bakom/
Takmont. bakom/
Takmont. fram.
Tid f6r menvvisnin 5 sek/ 10 sek/ 15 sek/ 20 sek/
y 9 25 sek/ 30 sek
Menyinstillningar I__mitten/_Ovc:z.rst till vanster/
Menvblacerin Overst till hoger/
6. yp 9 Nederst till vanster/
Nederst till hoger
SYSTEM Héghbjdslige Pa/Av
Snabb autosdkning Pa/Av
P, .. Ingang Nuvarande I6senord/
Sakerhetsinstalin. Andra [6senord Ingang nytt I6senord
Strombrytarlas Pa/Av
Panelknappslas Pa/Av
Fjarrkontrollskod 1/2/3/4/516/7/8
2400/4800/9600/14400/19200/
RS232 baud rate 38400/57600/115200
« Kalla
e Farglage
7. * Uppldsning
INFORMATION * Fargsystem

* Fast programversion

* 3X Fast Input

Anm.: 1. Pa grund av uppdateringen dverensstammer den inte med ovanstaende innehall
utan foregaende meddelande.

2. PA501S har ingen HDMlI-relaterad funktionsmeny.




Beskrivning av varje meny

Funktion Beskrivning
Skarmfarg Se “Anvanda skarmfarg” for ytterligare information.
Bildférhallande Se “Valja bildférhallande” for ytterligare information.
Se “Utfor keystone-korrigering” for ytterligare
information.
Sidan for justering av position visas. Du kan flytta den
projicerade bilden med hjalp av riktningsknapparna. De
varden som visas langst ned pa skarmen andras varje
gang du trycker pa en knapp tills ett storsta eller minsta
varde nas.

Keystone

Position

(3 Denna funktion ar endast tillgidnglig nar en datorinsignal
har valts.

(C3 Instéllningsomradet kan variera under olika frekvenser.
Justera klockfasen for att minska bildférvridningen.

Fas

il

i

IIII||

(3 Denna funktion ar endast tillgidnglig nar en datorinsignal
har valts.

Justerar bildens horisontella bredd.

Auaw HNINSIA °L

H-storlek (3 Denna funktion &r endast tillgiinglig nér en datorinsignal
har valts.
Digital zoom Zooma in eller ut en bild.

For att undvika den forvrangda bilden vid kanten av
skarmen, anvand dverskannteknik for att 6ka bilden
Overskanna med 5 % eller till och med 10 % och den férvrangda
bilden stracker sig till platsen utanfér skarmen. Endast
den mellersta delen med battre linjaritet visas.

Om du valjer Pa aktiveras funktionen. Den har
funktionen bidrar till att minska bildhastigheten.
Aktiverar snabbt svar vid lokal tidpunkt. Foljande
installningar atergar till fabriksinstallningar nar den

ar aktiverad: bildférhallande, keystone-korrigering,
position, zoom, déverskanning. Denna funktion ar endast
tillganglig om den optiska upplésningsingangssignalen
har valts.

Farglage Se “Valja ett bildlage” for ytterligare information.
Ljusstyrka Se “Stélla in ljusstyrka” for ytterligare information.
Kontrast Se “Justera kontrast” for ytterligare information.

For mer information, se “Valja en fargtemperatur” och
“Stalla in 6nskad fargtemperatur”.

3X Fast Input

Auswi
ang ¢

Fargtemperatur




Funktion Beskrivning
Farg

Se “Justera farg” for ytterligare information.
Fargton

Se “Justera fargton” for ytterligare information.

Skarpa
o Se “Justera skarpa” for ytterligare information.
o Gamma
= |Avancerat . . b en . . :
(w) Se “Valja en fargtemperatur” for ytterligare information.
§ Brilliant Color
=)
< Se “Justera Brilliant Color” for ytterligare information.
Noise Reduction
Se “Minska bildbrus” for ytterligare information.
Farghantering
Se “Farghantering” for ytterligare information.
Aterstill

P Aterstall alla farginstallningar till fabriksinstallda varden.
farginstallningar

Direct Power pa

Automatisk start Om du valjer Aktiverar slas projektorn pa automatiskt
nar strom matas genom stromkabeln.

Auto. Avstangning

Se “Stalla in auto. Avstangning” for ytterligare
information.

Smart energi Vilolage
Se “Stalla in vilolaget” for ytterligare information.

Ekonomilage

Se “Stall in energisparlage” for ytterligare information.
Den har funktionen kraver viss uppstartstid. Kontrollera
att projektorn ar paslagen i mer an 4 minuter och valj
Aktiverar for att starta om projektorn omedelbart

inom 120 sekunder efter att projektorn ar avstangd.
Projektorn kommer direkt in i vantelage om den inte
ateraktiveras efter 120 sekunder.

Pa: Snabbstartsfunktionen minskar klockprocessen nar
projektorn ar avstangd.

Smart omstart

Ausw YINOILYNNIUVCSIOYANT "€

Snabb avstangning Av: Stang av och utfor kylprocessen.

Om du valjer Avaktivera kommer smarta
omstartsfunktionen att automatiskt stanga av.




Funktion Beskrivning
Se “Stélla in presentationstimern” for ytterligare
information.
Projektorn kan visa ett flertal testmdnster. Det hjalper
Monster dig att justera bildens storlek och fokus och kontrollera
att den projicerade bilden inte forvrangs.
Timer Se “Ddlja bilden” for ytterligare information.

Om du valjer Pa visas aktuell information pa skarmen
Meddelande . . B, ; .
nar projektorn upptacker eller sdker efter en signal.
Har valjer du vilken skarmbild som ska visas nar
projektorn satts pa.
3D-instéllningar Se “3D-funktioner” for ytterligare information.
Se “Andra HDMI-ingangsinstéllningar” for ytterligare
information.
Lampinstallningar Se “Lampinstallningar” for ytterligare information.
Nar projektorn ar installerad med det extra filterkapan,
anvand denna funktion for att aktivera filterlaget.
Aktiverar eller avaktiverar funktionen DCR (dynamiskt
kontrastforhallande). Om du valjer Pa aktiveras
funktionen och projektorn kommer att automatiskt
vaxla lamplaget mellan normal och ekonomilage enligt
ingangsbilden som upptacks.

Presentationstimer

Ausw 13)NT ¥

Valkomstskarm

HDMI-installningar

Filterinstallningar

DCR

(3 Denna funktion ar endast tillgidnglig néar en datorinsignal
har valts.

& Nar DCR har aktiverats kan frekvent anvéandning av
lamplaget forkorta lampans livslangd och ljudnivan
kommer att variera under drift.

Valjer ett Onskat textningslage nar den valda insignalen
har textning.

e Textning: En skarmvisning av dialogen, berattandet
och ljudeffekterna i TV-program och videofilmer som
har textning (vanligen markerat med "CC" i TV-
tablaer).

Textning (3 Denna funktion ar endast tillganglig nar en

kompositvideoinsignal viljs och dess systemformat ar
NTSC.

Ausw QV¥3IONVAYV 'S

Textningsversion

Du kan se bildtexter genom att valja CC1, CC2, CC3
eller CC4 (CC1 visar bildtexter pa det primara sprak
som talas dar du bor).

Aterstall alla instaliningar till fabriksinstéllda varden.

Aterstall instillningar ((3 Foljande instéllningar dndras inte: Keystone, Sprak,
Projektorplacering, Hoghojdslage, Sakerhetsinstalin.

och Fjarrkontroliskod.




Funktion

Beskrivning

Auaw NTISAS ‘9

Sprak

Anvands for att ange spraket for skarmmenyerna. Se
“‘Anvanda menyerna” for ytterligare information.

Projektorplacering

Se “Valja placering” for ytterligare information.

Menyinstallningar

Tid for menyvisning

Anvands for att stalla in hur lange skarmmenyn ska
vara aktiv efter det att du har tryckt pa en knapp. Du
kan ange en tidsperiod pa mellan 5 och 30 sekunder i
steg om 5 sekunder.

Menyplacering
Anvands for att ange skdrmmenyns placering.

Hoghojdslage

Ett 1age for drift i omraden pa hég hojd. Se “Anvandning
pa hoéga hojder” foér ytterligare information.

Snabb autosokning

Se “Byta ingangssignal” for ytterligare information.

Sakerhetsinstalln.

Se “Avaktivera |6senordsfunktionen” for ytterligare
information.

Panelknappslas

Se “Lasa kontrolltangenter” for ytterligare information.

Fjarrkontrollskod

Se “Fjarrkontrollskod” for ytterligare information.

RS232 baud rate

Se “RS232 kommandotabell” for ytterligare information.
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Aktuell systemstatus

Kalla

Har visas den aktuella signalkallan.
Farglage

Visar det lage som du har valt pa menyn BILD.
Upplosning

Har visas ingangssignalens upplésning.
Fargsystem

Visar inmatat systemformat.

Fast programversion

Visar aktuell version av fast programvara.
3X Fast Input




Underhall
Skotsel

Forsok inte att demontera nagon del av projektorn. Kontakta din aterférsaljare om du
behdver byta ut delar.

Rengora linsen

Du kan rengéra den dammfria glaslinsen om du marker nagon smuts eller damm pa
dess yta.

e Ta bort damm med hjalp av tryckluft.

e Anvand en linsrengoéringsduk eller en mjuk eller fuktig trasa med lite diskmedel for att
ta bort damm eller smuts fran det dammfria glaset.

Obs!
Anvand inte nagot granulerat material pa dammfritt glas.

Rengora holjet

Innan du rengdr héljet, se korrekt avstangningsprocedur som beskrivs i “Stanga av
projektorn” for att stanga av projektorn och dra ur stromkabeln.

e Torka bort damm och smuts fran héljet med en mjuk, luddfri trasa.

e Om det ror sig om svarare flackar kan du fukta en mjuk trasa med vatten och ett milt
rengoringsmedel med neutralt pH-varde. Torka sedan av holjet.

Obs!
Anvand aldrig vax, alkohol, bensen, thinner eller andra kemiskt baserade tvatt- och
rengoringsmedel. De kan skada héljet.

Forvaring
Fa&lj instruktionerna nedan for att forvara projektorn under en langre tid:

e Se till att temperaturen och fuktigheten dar du foérvarar projektorn ligger inom
rekommenderade granser. Se "Specifikationer" eller fraga din aterférsaljare for mer
information om rekommenderat sortiment.

e Dra in projektorns stodstift.
e Ta ut batteriet ur fjarrkontrollen.
e Packa ned projektorn i originalférpackningen eller motsvarande material.

Transport

Om du vill frakta projektorn rekommenderar vi att du anvander originalforpackningen
eller motsvarande material.



LED-indikator

Projektorstatus Stromindikator Temperaturindikator | Lampindikator
Vilolage BLA Av Av
Innan den s!és pa
Normal drift Q%Z?ra?fﬁasﬁﬂiﬁti AV AV
tio sekunder
Temperatur 1 BLA Blinkande Av
Temperatur 2 BLA ROD Av
Flaktfel 1 Av ROD Blinkande
Flaktfel 2 Av Blinkande Blinkande
Flaktfel 3 Av ROD ROD
Farghjulsfel Av Blinkande ROD
Lampfel Av Av ROD
Kylningsfel tand BLA Av Blinkande
lampa
Temperaturfel Av ROD Av




Felsokning

@ Projektorn stiangs inte av

Orsak

Losning

Det kommer ingen strom via
stromsladden.

Anslut ena anden av stromkabeln till AC-
ingangen pa projektorn och den andra
anden till vagguttaget. Om det finns en
strombrytare pa vagguttaget ser du till att
den ar paslagen.

Du férsoker satta pa projektorn medan
den haller pa att svalna.

Vanta tills den har svalnat.

@ Ingen bild

Orsak

Losning

Videokallan ar inte paslagen eller inte
korrekt ansluten.

Sla pa videokallan och kontrollera att
signalkabeln ar ansluten pa ratt satt.

Projektorn ar inte ansluten pa ratt satt till
ingangssignalen.

Kontrollera anslutningen.

Ingangssignalen har inte valts pé ratt
satt.

Valj ratt ingangssignal med hjalp
av [Source] pa projektorn eller
fjarrkontrollen.

® Suddig bild

Orsak

Losning

Projektorlinsen ar inte ratt fokuserad.

Anvand fokusfunktionen for att justera
skarpan.

Projektorn och skarmen ar inte ratt
inriktade.

Justera projiceringsvinkel och riktning
samt projektorns hojd om det behdvs.

(@ Fjarrkontrollen fungerar inte

Orsak

Losning

Batteriet ar utan strom.

Byt ut batterierna.

Nagonting blockerar vagen mellan
fijarrkontrollen och projektorn.

Ta bort det som blockerar stralen.

Du befinner dig for langt fran projektorn.

Flytta dig sa att du befinner dig inom
8 meter fran projektorn.

Fjarrkontrollen matchar inte
fiarrkontrollkoden pa projektorn.

Justera fjarrkontrollkoden.




Specifikationer

Projektorspecifikationer

e Alla specifikationer kan komma att dndras utan foregaende meddelande.

e Alla projektormodeller kanske inte finns i din region.

PA501S PA502S PA502X PX702HD

Ingangskontakter

1 VGA-ingang (DB 15-stifts) x1 x1 x1 x1
2 HDMI (v1.4 med ljud) Ingen x1 x1 x1
3 Video (RCA) x1 x1 x1 x1
Kontrollutgang

1 RS232 (9-stifts typ 1) x1 x1 x1 x1
2 USB (typ mini B) 5V2A X1 x1 x1 x1
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Obs! Det rekommenderas att anvanda M4L8-skruven for att fasta projektorn med M4-
skruvhalet. (M4/ L8 x 4)




Frekvenstabell

Analog RGB
Signal Uppldsning (pixlar) Bildférhallande Uppdater(iaggfrekvens
VGA 640x480 4:3 60/72/75/85
SVGA 800x600 4:3 60/72/75/85
1024x768 4:3 60/70/75/85
XGA
1152x864 4:3 75
1280x768 15:9 60
1280x800 16:10 60/75/85
WXGA
1360x768 16:9 60
1366x768 16:9 60
Quad-VGA 1280x960 4:3 60/85
SXGA 1280x1024 5:4 60
SXGA+ 1400x1050 4:3 60
WXGA+ 1440x900 16:10 60
UXGA 1600x1200 4:3 60
WSXGA+ 1680x1050 16:10 60
HD 1280x720 16:9 60
MAC 13" 640x480 4:3 67
MAC 16” 832x624 4:3 75
MAC 19” 1024x768 4:3 75
MAC 217 1152x870 4:3 75
HDTV (1080p) 1920x1080 16:9 60




HDMI
Signal Uppldsning (pixlar) | Bildférhallande Uppdater(iﬂg?frek"ens
VGA 640x480 4:3 60
SVGA 800x600 4:3 60
XGA 1024x768 4:3 60
1280x768 15:9 60
1280x800 16:10 60
WXGA
1360x768 16:9 60
1366x768 16:9 60
Quad-VGA 1280x960 4:3 60
SXGA 1280x1024 5:4 60
SXGA+ 1400x1050 4:3 60
WXGA+ 1440x900 16:10 60
WSXGA+ 1680x1050 16:10 60
HDTV (1080p) 1920x1080 16:9 50/60
HDTV (1080i) 1920x1080 16:9 50/60
HDTV (720p) 1280x720 16:9 50/60
SDTV (480p) 720x480 4:3/16:9 60
SDTV (576p) 720x576 4:3/16:9 50
SDTV (480i) 720x480 4:3/16:9 60
SDTV (576i) 720x576 4:3/16:9 50




3D (inklusive HDMI-signal)

Signal Uppldsning (pixlar) | Bildférhallande Uppdater('ﬂg?frek"ens
SVGA 800x600 4:3 60%/120**
XGA 1024x768 4:3 60%/120**
HD 1280x720 16:9 50*60%/120**
WXGA 1280x800 16:9 60%/120**

For videosignal

Signal

Uppldsning (pixlar)

Bildforhallande

Uppdateringsfrekvens
(Hz)

SDTV (480i)***

720x480

4:3/16:9

60

(CT * 50 Hz och 60 Hz signaler st6ds for formaten sida vid sida, top och bottom och frame

sequence.

** 120Hz-signaler stods endast for frame sequence-format.

*** Videosignal (SDTV 480i) stoder endast frame sequence-formatet.

HDMI 3D

Inom frame packi

ng-format

Uppdateringsfrekvens

Signal Uppldsning (pixlar) Bildférhallande (Hz)
1080p 1920x1080 16:9 23,98/24
720p 1280x720 16:9 50/59,94/60

Inom sida vid sida-format

Uppdateringsfrekvens

Signal Uppldsning (pixlar) Bildférhallande (Hz)

1080i 1920x1080 16:9 50/59,94/60

720p 1280x720 16:9 50/60
Inom top och bottom-format

Uppdateringsfrekvens

Signal Uppldsning (pixlar) Bildférhallande (Hz)
1080p 1920x1080 16:9 23,98/24
720p 1280x720 16:9 50/59,94/60




Komponentvideo

Uppdateringsfrekvens

Signal Uppldsning (pixlar) Bildférhallande (Hz)
HDTV (1080p) 1920x1080 16:9 50/60
HDTV (1080i) 1920x1080 16:9 50/60
HDTV (720p) 1280x720 16:9 50/60
SDTV (480p) 720x480 4:3/16:9 60
SDTV (576p) 720x576 4:3/16:9 50

SDTV (480i) 720x480 4:3/16:9 60
SDTV (576i) 720x576 4:3/16:9 50
Kompositvideo
Signal Bildférhallande Uppdateringsfrekvens (Hz)
NTSC 4:3 60
PAL 4:3 50
PAL6GO 4:3 60
SECAM 4:3 50




Information om upphovsratt

Copyright

Copyright 2017. Med ensamréatt. Ingen del av den har publikationen far aterskapas, éverforas, skrivas om
eller lagras i elektronisk form, eller dversattas till nagot sprak eller datorsprak, i nagon form eller pa nagot
satt, elektroniskt, mekaniskt, magnetiskt, optiskt, kemiskt, manuellt eller pa annat satt, utan foregaende
skriftligt tillstand fran ViewSonic.

Ansvarsfriskrivning

Viewsonic ger ej nagot uttalande eller garanti, uttryckligen eller underforstatt, om saljbarhet och lamplighet
for ett visst andamal i férhallande till nagot innehall i denna manual. Dessutom forbehaller sig ViewSonic
ratten att revidera och uppdatera innehallet i denna manual utan féregédende meddelande.

* DLP och Digital Micromirror Device (DMD) ar varumarken som tillhér Texas Instruments. Andra namn ags
av respektive foretag eller organisationer.




Bilaga
IR-kontrolltabell
[ knapp [ Format | Kod1 |  Kod2 |  Kodd |  Kod4 |

Sida ned NEC 83 F4 05 FA
Sida upp NEC 83 F4 06 F9
Tom skarm NEC 83 F4 07 F8
Autosynk NEC 83 F4 08 F7
Upp NEC 83 F4 0B F4
Ned NEC 83 F4 0C F3
Vanster NEC 83 F4 OE F1
Hoger NEC 83 F4 OF FO
Farglage NEC 83 F4 10 EF
Tyst NEC 83 F4 14 EB
Ingang NEC 83 F4 15 EA
Start NEC 83 F4 4F A0
Avstangning NEC 83 F4 4E A1
Avsluta NEC 83 F4 28 D7
Ekonomilage NEC 83 F4 2B D4
Meny NEC 83 F4 30 CF
Kalla NEC 83 F4 40 BF
Monster NEC 83 F4 55 AA
Video NEC 83 F4 52 ad
HDMI NEC 83 F4 58 A7
Volym+ NEC 83 F4 82 7D
Volym - NEC 83 F4 83 7C
Zoom NEC 83 F4 67 98
Zooma in NEC 83 F4 68 97
Frys NEC 83 F4 03 FC
Aspekt NEC 83 F4 13 EC
KOMP NEC 83 F4 41 BC
Information NEC 83 F4 97 68




Address Code

Code 1 83F4
Code 2 93F4
Code 3 A3F4
Code 4 B3F4
Code 5 C3F4
Code 6 D3F4
Code 7 E3F4
Code 8 F3F4

RS232 command table

<Pin assignment for this two end>

Pin Description Pin Description
L Deta carrier detect
1 NC 2 RX B0 I Dota st fesdty
o-az:l%mﬁ fgtsgend
3 ™ 4 NC 3o Transmi data
OO ol et terminal e
5 GND 6 NC [ Ring Indicatos ¥
— Sl groLng
7 RTSZ 8 CTSz
Protective ground
9 NC
<Interface>
RS-232 protocol
Baud Rate 115200bps (default)
Data Length 8 bit
Parity check None
Stop bit 1 bit
flow control None




<RS232 Command List>

Activate 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x00 0x00 0x5D
Write
Off 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x01 0x00 Ox5E
Power supply
Power status
Read (ON/OFF) 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 0x00 Ox5E
Reset Execute 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x02 0x00 Ox5F
Splash Screen - Black 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x0A 0x00 0x67
Splash Screen - Blue 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 OxOA 0x01 0x68
Write Splash Screen - 0x06 0x14 0X00 0x04 0x00 0x34 Ox11 OXOA 0x02 0X69
ViewSonic
Splash Screen
Splash Screen - OFF 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x0A 0x04 0x6B
Read Splash Screen status 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 Ox0A 0x68
Figh Alftude Mode 0x06 Ox14 0x00 0x04 0x00 0x34 Ox11 OXOC 0X00 0x69
Write
H|gr|\1/|ﬁlégude High Altitude Mode ON 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0xOC 0x01 Ox6A
Read High Altfude Mode 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 0XOC OXEA
Normal 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x10 0x00 0x6D
Eco 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x10 0x01 Ox6E
Write
Lamp Mode dynamic 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x10 0x02 OX6F
supereco 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x10 0x03 0x70
Read Lamp Mode status 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 0x10 Ox6E
Message OFF 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x27 0x00 0x84
Write
Message Message ON 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x27 0x01 0x85
Read Message status 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 0x27 0x85




Front Table 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x00 0x00 Ox5E
Rear Table 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x00 0x01 Ox5F
Write
. ” Real ceiling 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x00 0x02 0x60
Projector Position
Front ceiling 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x00 0x03 0x61
Read Pr°’ecstg£s°s'“°” 0x07 0x14 0x00 0x05 000 0x34 0x00 0x00 0x12 0x00 Ox5F
Off 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x20 0x00 Ox7E
Frame Sequential 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x20 0x02 0x80
Write
3D Sync Frame Packing 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x20 0x03 0x81
Top-Bottom 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x20 0x04 0x82
Side-by-Side 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x20 0x05 0x83
Read 3D Sync Status 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x20 Ox7F
Off 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x21 0x00 Ox7F
Write
3D Sync Invert On 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x21 0x01 0x80
Read 3D Sync Invert Status 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x21 0x80
Contrast decrease 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x02 0x00 0x60
Write
Contrast Contrast increase 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x02 0x01 0x61
Read Contrast 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x02 0x61
Brightness decrease 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x03 0x00 0x61
Write
Brightness Brightness increase 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x03 0x01 0x62
Read Brightness 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x03 0x62




Aspect ratio Auto

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x04 0x00 0x62

Aspect ratio 4:3

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x04 0x02 0x64

Aspect ratio 16:9

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x04 0x03 0x65

Write
Aspect ratio Aspect ratio anamorphic 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x04 0x05 0x67
Aspect ratio 2.35:1 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x04 0x07 0x69
Aspect ratio Panorama 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x04 0x08 0x6A
Read Aspect Ratio 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x04 0x63
Auto Adjust Execute 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x05 0x00 0x63
Horizontal position shift right 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x06 0x01 0x65
Write
Horizontal
position Horizontal position shift left 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x06 0x00 0x64
Read Horizontal position 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x06 0x65
Vertical Position shift up 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x07 0x00 0x65
Write
Vertical
position Vertical Position shift down 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x07 0x01 Ox66
Read Read vertical position 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x07 0x66
Color Temperature Warm 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x08 0x00 0x66
Write Color Temperature Normal 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x08 0x01 0x67
Temperature
Color Color Temperature Cool 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x08 0x03 0x69
Read Color Temperature status 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x08 0x67
Blank ON 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x09 0x01 0x68
Write
Blank Blank OFF 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x09 0x00 0x67
Read Blank status 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x09 0x68
Decrease 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0xOA 0x00 0x68
Keystone Write
Correction - Increase 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 OxOA 0x01 0x69
Vertical
Read Keystone Correction status 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x0A 0x69




Brightest 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x0B 0x00 0x69
Movie 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0xOB 0x01 Ox6A
Gaming 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x0B 0x05 Ox6E
Write Standard 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0xOB 0x06 Ox6F
Color mode
Sport 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x0B 0x11 Ox7A
Photo 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x0B 0x13 0x7C
Presentation 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x0B 0x14 0x7D
Read Preset Mode status 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x0B Ox6A
Original Color R 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x10 0x00 Ox6E
Original Color G 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x10 0x01 Ox6F
Original Color B 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x10 0x02 0x70
Write
Primary color Original Color C 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x10 0x03 0x71
Original Color M 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x10 0x04 0x72
Original Color Y 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x10 0x05 0x73
Read Original Color status 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x10 Ox6F
Hue decrease 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x11 0x00 Ox6F
Write
Hue Hue increase 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x11 0x01 0x70
Read Hue 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x11 0x70
Saturation decrease 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x12 0x00 0x70
Write
Saturation Saturation increase 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x12 0x01 0x71
Read Saturation 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x12 0x71
Gain decrease 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x13 0x00 0x71
Write
Gain Gain increase 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0x13 0x01 0x72
Read Gain 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 0x13 0x72
Freeze ON 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x13 0x00 0x01 0x60
Write
Freeze Freeze OFF 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x13 0x00 0x00 Ox5F

Read

Freeze status

0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x13 0x00 0x60




Input source VGA

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x13 0x01 0x00 0x60

Write Input source HDMI 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x13 0x01 0x03 0x63
Source input Input source
put sourc 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x13 0x01 0x05 0x65
Composite video

Read Source 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x13 0x01 0x61

Quick Search ON 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x13 0x02 0x01 0x62

) Write

Qggzéﬁto Quick Search OFF 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x13 0x02 0x00 0x61

Read Quick Search status 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x13 0x02 0x62




ENGLISH 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x00 0x61
FRANCAIS 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x01 0x62
DEUTSCH 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x02 0x63
ITALIANO 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x03 0x64
ESPANOL 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x04 0x65

PYCCKUN 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x05 0x66
FREh 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x06 0x67
fEHAZ 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x07 0x68
BAGE 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x08 0x69
et=0 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x09 Ox6A

Svenska 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 Ox0a Ox6B

Language Write

Nederlands 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x0b 0x6C
Tirkce 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0xOc 0x6D
Ceétina 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x0d Ox6E

Portugués 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x0e Ox6F

ne 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0xOf 0x70

Polski 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x10 0x71

Suomi 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x11 Ox72

il 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x12 0x73

Indonesian 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x13 0x74

fe=er 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x14 0x75

Tiéng Viét 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x15 0x00 0x15 0x76

Read Language 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x15 0x00 0x62




RGB

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x28 0x00 0x85

Write YUV 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x28 0x01 0x86
HDMI Format
Auto 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x28 0x02 0x87
Read HDMI Format status 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 0x28 0x86
Enhanced 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x29 0x00 0x86
Write Normal 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x29 0x01 0x87
HDMI range
Auto 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x29 0x02 0x88
Read HDMI Range status 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 0x29 0x87
Error status Read Read Error status 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0xOC 0x0D 0x66
Brilliant Color 0 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0xOF 0x00 0x6D
Brilliant Color 1 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 OxOF 0x01 Ox6E
Brilliant Color 2 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 OxOF 0x02 Ox6F
Brilliant Color 3 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 OxOF 0x03 0x70
Brilliant Color 4 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 OxOF 0x04 0x71
Write Brilliant Color 5 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 OxOF 0x05 0x72

Brilliant Color

Brilliant Color 6

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 0xOF 0x06 0x73

Brilliant Color 7

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 OxOF 0x07 0x74

Brilliant Color 8

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 OxOF 0x08 0x75

Brilliant Color 9

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 OxOF 0x09 0x76

Brilliant Color 10

0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x12 OxOF Ox0A 0x77

Read

Brilliant Color status

0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x12 OxOF Ox6E




Code 1 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x0C 0x48 0x00 0xAO0
Code 2 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x0C 0x48 0x01 0xA1
Code 3 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x0C 0x48 0x02 0xA2
Code 4 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x0C 0x48 0x03 0xA3
Write
Remote control Code 5 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x0C 0x48 0x04 0xA4
code
Code 6 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x0C 0x48 0x05 0xA5
Code 7 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x0C 0x48 0x06 0xA6
Code 8 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x0C 0x48 0x07 OxA7
Read Remote Control 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 OXOC 0x48 OXAT
Code status
Screen Color OFF 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x32 0x00 Ox8F
Backboard 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x32 0x01 0x90
Write
Screen Color Green board 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x32 0x02 0x91
Whiteboard 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x32 0x03 0x92
Read Screen Color status 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 0x32 0x90
Overscan OFF 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x33 0x00 0x90
Overscan 1 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x33 0x01 0x91
Overscan 2 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x33 0x02 0x92
Write
Overscan Overscan 3 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x33 0x03 0x93
Overscan 4 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x33 0x04 0x94
Overscan 5 0x06 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x11 0x33 0x05 0x95
Read Overscan status 0x07 0x14 0x00 0x05 0x00 0x34 0x00 0x00 0x11 0x33 0x91




Remote Key

Write

Menu

0x02 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x02 0x04 OxOF 0x61

Exit 0x02 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x02 0x04 0x13 0x65
Up 0x02 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x02 0x04 0x0B 0x5D
Down 0x02 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x02 0x04 0xOC Ox5E
Left 0x02 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x02 0x04 0x0D Ox5F
Right 0x02 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x02 0x04 0xOE 0x60
Source 0x02 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x02 0x04 0x04 0x56
Input 0x02 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x02 0x04 0x15 0x67
Auto 0x02 0x14 0x00 0x04 0x00 0x34 0x02 0x04 0x08 0x5A




Kundtjanst

For teknisk support eller produkttjanst, se tabellen nedan eller kontakta din

aterforsaljare.
OBS! Du behover produktens serienummer.
Land/Omrade Webbsida Telefon E-post
. . . www.viewsoniceurope.com/eu/ | service_se@
Sverige WWWw.viewsoniceurope.com . -
support/call-desk/ viewsoniceurope.com




Begransad Garanti
ViewSonic® Projektor

WGarantin omfattas av foljande:

ViewSonic garanterar att dess produkter ar fria fran brister i material och utférande
under garantiperioden. Om en produkt visar sig vara defekt i material eller utférande
under garantiperioden kommer ViewSonic att enligt beslut efter eget beddmande att
reparera eller byta ut produkten mot en likadan produkt. Utbytesprodukt eller reserv-
delar kan innefatta nytillverkade eller ombyggda delar eller komponenter.

Begransad tre (3) ars allman garanti

Nord- och Sydamerika omfattas av den mer begransade ettariga (1) garantin som
beskrivs nedan: Tre (3) ars garanti for alla delar exklusive lampan, tre (3) ars garanti
for utférandet, och ett (1) ars garanti for originallampan fran inkdpsdatumet da den
forsta kunden kdpte enheten.

Andra omraden eller lander: Radfraga din lokala aterférsaljare eller lokala ViewSo-
nickontor om garantiinformation.

Begransad ettarig (1) garanti vid intensiv anvandning:

Vid intensiv anvandning, da projektorn i genomsnitt anvands mer an fjorton (14)
timmar dagligen, Nord- och Sydamerika: Ett (1) ars garanti for alla delar exklusive
lampan, ett (1) ars garanti for utférandet, och nittio (90) dagar for originallampan fran
inkdpsdatumet da den forsta kunden kopte enheten. Europa:. Ett (1) ars garanti for
alla delar exklusive lampan, ett (1) ars garanti for utférandet, och nittio (90) dagar for
originallampan fran inkdpsdatumet da den férsta kunden kdpte enheten.

Andra omraden eller lander: Radfraga din lokala aterférsaljare eller lokala
ViewSonickontor om garantiinformation.

Lampgaranti ar féremal for villkor och avtal, kontroll och godkannande. Galler endast
tillverkarens installerade lampa. Alla tillbehorslampor som kdps separat har garanti
under 90 dagar.

Garantins skyddsomfang:
Denna garanti galler endast for forsta kopare/konsument.

Foljande omfattas ej av garantin:
1. Produkt for vilken serienumret har helt eller delvis utraderats eller modifierats.
2. Skada, kvalitetsforsamring eller felfunktion som beror av:

a. Olycka, felaktig anvandning, slarv, brand, vatten, blixtnedslag, force majeure
eller annat laga hinder, ickeauktoriserad produktmodifikation, eller underlatelse
att folja instruktioner som medféljer produkten.

b. Anvandning utanfor produktspecifikationer.

. Anvandning av produkten for ej avsett andamal eller under onormala férhallan-
den.

d. Reparationer eller forsok till reparationer utférda av person som inte auktorise-
rats av ViewSonic.

. Produktskada vid leverans.
Uttag eller installation av produkten.

. Orsaker exteriort produkten, sasom elspanningsfluktueringar eller stromavbrott.

. Anvandning av tillbehor eller delar som ej uppfyller ViewSonic specifikationer.
Normalt slitage.
Annan orsak som inte hanfor sig till produktfel.

erwcekostnader avseende uttag, installation och fardigstallande.
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For bestallning av service:

1. Vill du ha information om hur du erhaller service under garantiperioden, kontakta
ViewSonic kundtjanst (Se sidan for kundsupport). Du kommer att behéva ange
produktens serienummer.

2. For att erhalla service under garanti kravs att du presenterar foljande: (a) ursprung-
lig inkdpshandling (kvitto) med datum, (b) namn, (c) adress, (d) en beskrivning av
problemet och (e) produktens serienummer.

3. Se till att leverera produkten med forbetald fraktkostnad i dess originalférpackning
till ViewSonic eller till ett auktoriserat servicecenter for ViewSonic.

4. For ytterligare information eller namnet pa narmaste servicecenter for ViewSonic,
ta kontakt med ViewSonic.

Begransning av underforstadda garantier:

Det foreligger inga garantier, explicit eller underforstatt, vilka har omfang utéver den
hari givna beskrivningen, inklusive underforstaddd garanti for séljbarhet och riktighet
for nagot sarskilt andamal.

Uteslutande av skadestand:

Viewsonic skadestandsskyldighet ar begransad till kostnaden for reparation eller ut-

byte av produkten. Viewsonic skall ej hallas ansvarigt for:

1. Skada pa annan egendom som férorsakas av defekter hos produkten, skador som
beror pa olamplighet, férlust vid anvandning av produkten, tidsforlust, profitbortfall,
forlorat affarstillfalle, forlust av goodwill, stérning i affarsférhallande eller annan
kommersiell forlust, aven om mojligheten till sadana skador har omtalats.

2. Andra skador, sasom olycksbetingade eller foljdskador eller liknande.

3. Ansprak mot kunden fran annan part.

Effekt av lokal lagstiftning:

Denna garanti tillerkanner dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha an-
dra rattigheter, som varierar fran land till land. Vissa lander tillater inte begransningar
av antydda garantier och/eller tillater inte exklusion av tillfalliga eller foljaktiga skador,
och darfér galler ovanstaende begransningar och exklusioner eventuellt inte dig.

Forsaljning utanfor USA och Kanada:

For garantiinformation om och service av viewsonic-produkter som saljs utanfor USA
och Kanada, ska kontakt tas med ViewSonic eller med lokal aterférsaljare for View-
Sonic.

Garantiperioden for den har produkten i huvudlandet Kina (ej medraknat Hong Kong,
Macao och Taiwan) ar féremal for villkor och férhallanden for Underhallsgarantikortet.
Foér anvandare i Europa och Ryssland finns fullstdndiga garantivillkor pa www.viewso-
niceurope.com under Support/Warranty Information (information om support/garanti).

Projector Warranty Term Template In UG
VSC_TEMP_2005
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